Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 64 (1946)

Heft: 244

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 06.08.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce

Handelsamtsblatt ™

Foglio ufficiale svizzero di commercio

Erscheint taglich, ausgenommen an Sonn- und Felertagen - Paralt tous les Jours, le dimanche et les jours de féte exceptés

NI’. 244 Bern, Freltap 18.Okiober 1946

Berns, vendredi 18 octebre 1946 NU ZM

64. Jahrgang — 64™ année
Redektlon und Administration: Effingerstrasse 3 In Bern. — Telephon Nr. (031) 21650 | Ré i et i : Efi 3 & Berne. — Téléphone n° (031).21660
Im Inlend kenn nur durch die Post abonniert werden. Gefl. Abonnementsbetriige nicht en | En Suisse, les ebonnements ne peuvent 8tre pris qu'a le poste. On est donc prié de ne pes
dern em Postschel — Ab, Ise: Schwelz: verser le tant des ts & I'ed I-d ~ Prix d : Sulsse: un

obige Adi . m 1]
Fr. 22.30, helb]&hrlich Fr. 12,30, viertell&hrilch Fr. 6.30, zwel Monete Fr. 4.50, ein Monet Fr. 2.50;
Auslend: Zuschleg des Portos — Preis der Einzelnummer 28 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Regle: Publicites AG. — Insertionsteri{: 20 Rp. die elnspeltige Millimeterzelle oder deren Reum;
Auslend 25 Rp. — Je isf0rdle »Dle tscheft'’ : Fr.6.30.

an 221r.30; un semestre 12 fr. 30; un trimestre 6 fr. 30; deux mols 4 fr. 50; un mols 2fr. 50;
étranger: frals de port en plus — Prix du numéro 25 ct. (port en sus). — Régle des annonces:
Publicitas 8A. — Terif d'insertion : 20 ot. la ligne de colonne d’un mm ou son espece ; étrenger:
25 ct. — Prix d’ebonnement annuel & ,,Le Vie économique” ou & ,,Le Vita economice**: 6 fr. 30.

Inhalt — Sommalre — Sommarlo
Amtlicher Tell — Partle officlelle — Parte nfficlale

Abhanden gekommene Werititel. Titres disparus. Titolf smarritl.

Handeleregister. Reglstre du commerce. Registro di commercio.

Immobiliengenoesenschaft Spliigenstrasse 11/Alfred-Escher-Straese, Ziirich 2.

Bilanzen. Biians. Bilancl.

Mittell, — Co lcations — C« 7 ioni

Abkommen und BRB {iber den Waren- und Zahlungsverkehr zwiechen der Schwel-
zerlschen Eidgenoeaensclmn und der Pdderativen Volksrepubllk Jugoslawien.
Accord et ACF entre la Confédération suisee et la République fédérative popu-
laire de Yougoslavie concernant les éch ciaux et le régl t
des paiements.

Grossbritannien: Einfuhr von' Verbrauchegiitern. Grande-Bretagne: Importation
d’objets de consommation. Gran Brefagna: Importazione di oggetti d’uso e
consumo.

Postscheckverkehr, Beltritte. Service des cheq

Amtlicher Teil - Paﬂiﬂoﬁcielle - Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres Vdisparus‘ = Titoli smarriti

Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Eifenmmerschuldbrief vom 30. September 1938,
Grundbuchbelege ED. Serle II, Nr.4800, von Fr.12000, des Arnold Eber-
hard-Tschantré, Arthurs sel, von Jegenstorf, Wirt «Zum Schléssli», in
Tischerz Alfermée, lastend auf der Liegenschaft Tischerz-Alfermée-Grund-
buchblatt Nr.414. Eventuelle inhaber dieses Titels werden aufgefordert, den-
selhen Innert 1 Jahr, seit dem erstmaligen Erscheinen dieser Publikation.
dem unterzeichneten Richter vorzulegen, andcrnfalls die Kraftloserklirung
erfolgt. (W 517Y)
Nidau, den 12. Oktober 1946. Der Gerlchtsprisident:
A. Klopfenstein.

dhéai

postaux,

Es werden vermisst:

1. 8% inhaber-Obligation, Serfe Eb Nr. 22877, der St. Gallischen Kan-

tonalbank zu Fr. 10060, fillig am 17. Februar 1949. .

2. Sparkassaschein Nr. 12598 der Ersparnisanstalt Tuggenlmr% AG.,
Filiale St. Gallen, lantend auf Frau Johanna Siebenrcck-Meking, St. Gallen.

8. Inhaber Einlageheft Nr. 1528 der Ersparnisapstalt Toggenburg AG..
Filiale St. Gallen. Derzeitiges Guthaben Fr. 247.05.

4. Versicherungsbrief Nr. 2812, datiert vom 14. Dezember 1898, im
Betrage von ursprilnglich Fr. 8000, reduziert auf Fr. 503.30, lastend -auf
dem Grundstiick des Lugen De Martin, Spengler, Parzelle Nr. 859, an der
Rosenstrasse 9 in Rorschach.

5. Piandbrief Band 6, Fol. 222, datiert von 8. Januar 1883, im Betrage
von Fr. 4400, lastend auf dem Beimwesen des Jakob Kiirsteiner, im Kal-
kofen, Berneck, Parzelle Nr. 870, Plan 18, und Reben in der Egg, Parzelle
Nr. 858, Plan 18. X

8. Schuldbrief Nr. 1118, Band VIII, datiert vom 3. Februar 1914, im
Betrage von Fr. 1300, lastend auf dem Heimwesen des Jakob Sonderegger,
Schreincr, im Schossenriet. Berneck, Parzelle Nr. 792, Plan 12.

7. Kaufschuldversicheruugsbrief Nr. 701, Band 7, im Betrage von
Fr. 5000, und Kaufschuldversicherungsbrlef Nr. 702, Band 7, im Betrage
von Fr. 8785, boide datiert vom 14. November 1905 und lastend auf dem
Heimwesen des Jakob Hensel, Schmied, an der Burggasse in Berneck, Par-
zelle Nr. 471, Plan 7.

8. Versicherungsbrief Nr. 1833, Band XI, im Betrage von Fr. 3500,
datiert vom 20. April 1909, lastend auf dem Grundsiiick des Rudolf Schmi-
dinger, Zimmerineister, Parzelle Nr. 371, an der Rheinstrasse in St. Mar-

rethen. .

g 9. Versicherungsbrief Nr. 187, Pfandprotokoll Schiénis Band X, datiert
vom 4. Oktober 1904, im Betrage von urspriinglich Fr. 2500, abgeschrieben
auf Fr. 282856, lastend auf dem Wohnhaus des Arnold Kilin-Fohn, Fabhrik-
arbeiter, Dorlen, Ziegelbrticke.

- 10. Inhaber-Schuldbrief Nr. 202, Pfandprotokoll St. Gallenkappel Band IV,
datiert voin 6. Miirz 1917, im Betrage von Fr. 3000, lastcnd auf der Liegen-
schaft des Alfred Schmucki, in Widen-Walde.

. 11. Versicherungsbrief Nr. 8386, Pfandprotokoll Kirchberg Band 22,
datiert vom 80. Juli 1908, im Betrage von Fr. 400, lastend anf Haus mit
Sticklokal, Assek. Nr. 82, mit Platz und Garten, im Loh, Kirchberg; ur-
spritngliche Schuldnerin: Rosa Linzlinger-Ammann, Loh, Kirchberg.

) 12. Kaufschnldversicherungsbrief Nr. 5276, datiert vom 22. April 1908,
im Betrage von Fr. 1000. lastend: auf dem Heimwesen der Frau Ida Wild-
Allenspach, Oberbiiren, Kat. Nr. 516, an der Frobelstrasse in Wil.

Die allfilligen Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert, Ziffern
1—38 binnen 6 Monaten und Ziffern 4—12 binnen einem Jalre, vom Tage der
ersten Verdffentlichungan, vorzuweisen, undzwar: Ziffer1belm Bezirksgerichts-
prisidium St. Gallen, Ziffern ‘2 und 8 beim Bezirksgerichtspriisidium Neu-
toggenburg in Wattwil, Ziffer 4 beim Bezirksgerichtspriisidium Rorschach
in Goldach, Ziffern 5—8 beim Bezirksgerichtspriisidium Unterrheintal in Au,
Ziffer 9 beim Bezirksgerichtspriridium Gaster in Kaltbrunn, Ziffer 10 beim
Bezirksgerichtspriisidium vom Sechezirk in Uznach, Ziffer 11 beim Bezirks-
gerichtspriisidium Alttoggenburg in Btttschwil und Ziffer 12 beim Bezirks-
gerichtspritsidium Wil, ansonst dle Wertpaplere kraftlos erklirt werden.

St. Gallen, den 11. Oktober 1946. (W 518%)
Dle Rekurskommisslon des Kantonsgerichts.

" Die beiden nachbezeichneten Schuldbriefe werden als vermisst gemeldet
und dfe allfiilligen unbekannten Inhaber aufgefordert, diese Titel
innert Jahresfrist dem Grundbuchamt Berlingcn vorzulegen, im andern Falle
dieselben als kraftlos erkldrt werden: : o

a) Schuldbrief von Fr.5000 (urspriinglich Fr.8000) vom 10. Mirz 1883,
Pfandprotokoll Bd. L, Seite 147, Nr.3448; urspriinglich auf Isaak Fehr,
Gemeindeammann, Mannenbach, dann auf Jak.Fehr, «Zum Frohsinns,
Mannenbach, und zuletzt auf' Otto Fehr-Isler, Mannenbach, lautend;
Gliubiger: Bernhard Egg, Bécker, in Lindau;

b) Schuldbrief von Fr.80000 vom 18. April 1931 (Bd. 2, Seite 217, Nr. 25

" (im 1.Rang auf der Liegenschaft <Zur Lochmilhles>, Berlingen); ur-
spriinglicher Pfandeigentiinier: Paul Rudoph, geboren 1896, Mechaniker,
Schaffhauscn; jetziger Pfandeigentiimer: Joh. Baptist Kappeler, Widnau.
Gl4ubiger: im Titel aufgef. Emil Dettwyler, in Herblingen.

Steckborn, 14. Oktober 19846, Gerichtspriisidium Steckborn:
(W 519%) Jak. Hanhart.

Es werden vermisst: vom Anleihen der Einwohnergemeinde Ramsen des
Jahres 1922 die Inhaberobligationen Nrn. 901, 902, 904, 965, 966, 967 und
968 zu Fr. 500, Nrn. 301, 802, 308, 804, 306, 407, 408 und 409 zu Fr. 1000,
Der unbekannte Inhaber wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel .
innert 6 Monaten, vom Tage der crsten Verdffentlichung an gerechnet, dem
unterzeichneten Bezirksrichter vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklirt
wiirden. (W 3852)

Steinam Rhein, den 22. Juli 1946. Der Bezirksrichter Stein:

Dr. Emil Sulger-Biel.

Sommation est faite au détenteur inconnu de I'action Nestlé and Anglo-
Swiss Holding Company Limited, Vevey, n° 456163, au porteur, de 100 fr.,
avec bon d’amortissenient, méme numéro, coupons 2 et suivants attachés au
titre et au bon et certificat Unilac joint, de la produire au greffe dn Tribunal
de Vevey, dans le délai de six mois dés la premiére publication, faute de
quoi I'annulation en sera prononcée. (W 4793

Vevey, 17 septembre 1948, Le présldent: A. Loude.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zarigo

15. Oktober 1946. Textilien.
Decortex G.m.b.H., in Zirich. Unter dieser Firma ist auf Grund der
Statuten vom 11. Oktober 1946 eine Gesellschaft mit beschriankter Haftung
gebildet worden. Gegenstand des Unternehmens sind Handel mit und
Import und Export sowie Fabrikation von Textilien aller Art. Das Stamm-
kapital betriagt Fr.20000. Gesellschafter sind mit folgenden Stamm-
cinlagen: Karl Gasteyger, von Zirich, in Zirich 7, mit Fr. 19 000, und
Huldreich Neuenschwander, von Hofen (Bern), in Ziirich, mit Fr. 1000. Die
Mitteilungen an die Gesellschafter erfolgen durch eingeschriebenen Brief,
die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Geschafts-
fithrer mit Einzelunterschrift ist der Gesellschafter Karl Gasteyger. Ge-
schaftsdomizil: Rimistrasse 2, in Ziirich 1 (Burcau des Geschiftsfiihrers).

15. Oktober 1946. Import, Export, Vertretungen.
Frederick E. Zuellig Aktiengesellschaft (Frederick E. Zuellig Soclété Ano-
nyme) (Frederick E. Zuellig Limited), bisher in Jona bei Rapperswil
(SHAB. Nr. 190 vom 16. August 1946, Seite 2443). Die Generalversamm-
lung vom 23. September 1946 hat die Sitzverlegung nach Ziirich beschlossen.
Die Statuten, welche vom 9. Oktober 1929 datieren, sind dementsprechend
abgedndert worden. Zweck der Gesellschaft ist die Weiterfiihrung des
frither unter der Firma « Frederick E. Zuelligs, in Jona, gefiihrten Ge-
schéftes: Import von iiberseeischen Landesprodukten, Export von euro-
phischen Fabrikaten nach den Vereinigten Staaten Nordamerikas und
Vertretungen aller Art. Das Grundkapital betrdgt Fr. 100 000, eingeteilt
in 100 volleinbezahlte Namenaktien zu Fr. 1000. Publikationsorgan ist das
Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus min-
destens einem Mitglicd. Einziges Mitglied desVerwaltungsrates ist Dr. Stefan
Zuellig, von Romanshorn, in Jona (St.Gallen); er fihrt Einzelunterschrift.
Einzelprokuristen sind Ida Custer, von und in Zirich, und Walter J. Do-
meisen, von und in Rapperswil (St.Gallen), und Kollektivprokurist ist
Charles Moll, von Genf, in Ziirich. Geschéftslokal: Pelikanstrasse 41, in
Zirich 1.

15. Oktober 1946.
Restaurant Ziirichhorn in Ziirich G.m.b.H., in Zirich 8 (SHAB. Nr. 53
vom 3. Mérz 1944, Seite 522). Diese Gesellschaft hat sich durch Beschluss
der Gesellschafterversammlung vom 27. Mérz 1945 aufgelost. Aktiven und
Passiven sind an dic Firma ¢ Restaurant Fischstube Ziirichhorn, Armin
Siegenthaler-Blesy s, in Zirich, ibergegarigen. Die eingangsgenannte
Firma ist infolge beendigter Liquidation erloschen.

15. @ktober -1946.
Restaurant Fischstube Zilrichhorn, Armin Siegenthaler-Blesy, in Zirich.
Inhaber dieser Firma ist Armin Siegenthaler-Blesy, von Trubschachen
(Bern), in Ziirich 8. Diese Firma tibernimmt Aktiven und Passiven der
4 Restaurant Zirichhorn in Zirich G.m.b.H. », in Zirich 8. Restaurations-
betrieb. Dufourstrasse 188.
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15. Oktober 1946. Automatische Feuerungen.
Ing. Walter Oertli, in Ziirich (SHAB. Nr. 94 vom 25. April 1942, Seite 951),
Fabrikation von und Handel mit automatischen Feuerungen. Diese Firma
ist infolge Ueberganges des Geschiftes mit Aktiven und Passiven gemiss
Uebernahmebilanz per 31. Juli 1946 an die « Ing. W. Oertli Aktiengesell-
schaft », in Ziirich, erloschen.

15. Oktober 1946. Automatische Feuerungen, tcchnische Artikel usw.
Ing. W. Oertll Aktiengesellschaft, in Ziirich. Unter dieser Firma ist auf
Grund der Statuten vom 9. Oktober 1946 eine Aktiengesellschaft gebildet
worden. Gegenstand des Untcrnehmens ist die Fabrikation von auto-
matischen Feuerungen, Maschinen und Apparaten sowie die Uebernahme
in- und ausliandischer Vertretungen technischer Artikel, Apparate und
Maschinen aller Art. Das Grundkapital betragt Fr. 200 000 und ist einge-
teilt in 400 Inhaberaktien zu Fr. 500. Es ist mit I'r. 132 500 Iiberiert.” Die
Gesellschaft tibernimmt von Walter Ocrtli-Giacomelli, von und in Zirich,
dessen bisher unter der Firma « Ing. Walter Oertli», in Ziirich, gefiihrtes
Geschalt mit Aktiven und Passiven gemiass Uebernahmebilanz per 31. Juli
1946, wonach die Aktiven Fr. 1 176 189.30 und die Passiven Fr. 1 111 189.30
beiragen. Der Uechernahmepreis betrdgt Fr.65000. Er wird dadurch
gelilgt, dass Walter Oertli-Giacomelli 130 voll liberierte Gesellschaltsaktien
zuerkannt- werden. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handels-
amisblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Die Mit-
gheder des Verwaltungsrates: Dr. Max Indermaur, von Rheineck (St. Gal]en),
in Zirich, Prasident, und Walter Lippuner, von Grabs (St. Gallen), in
Ziirich, fithren Kollektivunterschrift. Direktor mit Einzelunterschrift ist
Walter Oertli, von und in Ziirich. Einzelprokura ist erteilt an Hermann
Matter, von Oberentfelden (Aargau), in Ziirich. Geschiiftsdomizil: Beust-
weg 12, in Zirich 7.

15. Oktober 1946. )
Kunstguss A.G. Ziirich (Fonderie d’art S.A. Zurich) (Art. Castlng Ltd.
Zurich), in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 207 vom 5. September 1946, Seite 2605).
Die Generalversammlung vom 9. Oktober 1946 hat auf dem Wege der
Abdnderung der Statuten festgestellt, dass die Gesellsehalt die im Eintrag
Nr. 3836 vom 30. August 1916 (SHAB. Nr. 207 vomn 5. September 1916,
Sc:te 2605) erwihnten Vermogenswerte nicht von der Firma « E. Hartmann
& Cie.», Ziirich, sondern von” rl. Flisabeth Kéchlin, Gundeldingerstrasse 168,
basel, “bernimmt.

15. Dktober 1946.

Elektrlzititsgenossenschaft Otelfingen, in Otelfingen (SHAB. Nr. 304 vom
29. Dezember 1913, Seite 2893). Albert Vonriti ist aus dem Vorstand
ausgeschieden; seine Untersehrift ist erloschen. Gottfried Meier, von und
in Otelfingen, bisher Beisitzer, ist nun-Prasident des Vorstandes. Der
Prisident, der Aktuar und der Verwalter fiihren Kollektivunterschrift
zZu zweier .

15. Oktober 1946. Immobilien.

Terrenia A.G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 38 vom 16. Februar 1943, Seite 361),
Immobilien. Neu wurde als weiteres Mitglied des Ver\\altungsmtes mit
Einzclunterschrift gewéhit Dr. Arnold Locher, von Hasle (Bern), in Zollikon.

15. Oktober 1946. Leder, Werkzeuge und Furnituren fiir das Schuh-

machergewerbe.
Ernst Kunz, in Zirich (SHAB. Nr. 213 vom 12. September 1946, Seile
26?”) Der Geschéftsbereieh wird wie folgt umschrieben: Handel mit Leder
sowie Werkzeugen und Furnituren fiir (hs <chu]mncherﬂt\\crl)e

15. Oktober 1946. Bankgesehaft.
Dr. Emil Friedrich, in Ziirich (SHAB. Nr. 87 vom 13. April 1938, Scite 837),
Bankgeschift. Die Firma wird abgeandert auf Dr. E. Frledrich. Neucs
Geschaftslokal: Talacker 30.

15. Oktober 1946.
J. Bruggmann, Mobelwerkstétte, in Adliswil. Inhaber dieser Firma ist
Joseph Ambrosius Bruggmann-Walder, von Degersheim (St.Gallen), in
Adliswil. Mobelwerkstitte. Schonauweg 3.

15. Oktober 1946. Herrenhosen, Textilien.
S. Guggenheim, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Samuel Guggenheim-
Wormser, von Lengnau (Aargau), in Ziirich 4. Fabrikation von Herren-
hosen; Textilvertretungen. Hallwylstrassc 82.

15. Oktober 1945. Mechanische Werkstittc, Musikdosen.
Hans Suter, in Kilchberg. Inhaber dieser Firma ist Hans Suter-Schmid,
von Sins (Aargau), in Kilchberg. Meehanische Werkstitte; Fabrikation
von Musikdoscn. Bondlerstrasse 4.

15. Oktober 1946. Weine und Spirituosen.
Frltz Werthmiiller, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Fritz Jakob
Werthmiiller-Riegler, von Rumendingen (Bern), in Ziirich 11. Handel mit
Weinen und Spirituosen. Edisonstrasse 25.

15. Oktober 1946. Restaurationsbetrieb.
J. Widmer-Scheuble, in Ziirich. Inhaber dieser Firma ist Jakob Widmer-
Scheuble, von Othmarsingen, in Ziirich 1. Einzelprokura ist erteilt an
Margareta Widmer-Scheuble, von Othmarsingen, in Zirich. Restaura-
tionsbetrieb. Limmatquai 80.

15. Oktober 1946. Herren- und Damenkleiderstoffe.
C. Brunner’s Erben, in Zirich 1, Kollektivgesellschaft (SHAB. Nr. 290 vom
10. Dezember 1936, Seite 2894), Herren- und Damenkleiderstoffe. Diese
Gesellschaft hat sich infolge Todes dcr Gesellsehafterin Witwe Emma
Brunner, geb. Miiller, aufgelést. Die Firma ist erloschen. Aktiven und

Passiven werden von der neuen Einzelfirma «C. Brunner’s Erben, Inh..

M. Hiirlimann-Brunner », in Ziirich, {ibernommen.

15. Oktober 1946. Herren- und Damenkleidcrstoffe.
C. Brunner’s Erben, Inh., M. Hiirlimann-Brunner, in Ziirich. Inhaberin
dieser Firma ist Witwe Marta Hiirlimann, geb. Brunner, von Ziirich, in
Ziirich 1. Diese Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der bisherigen
Kollektivgesellschaft «C. Brunner’s Erbens, in Ziirich 1. Handel mit
Herren- und Damenkleiderstoffen. In Gassen 14 und 18.

15. Oktober 1946.
Oskar Tobier, Technlsche Vertretungen, in Ziirich (SHAB. Nr.407 vom
9. Mai 1946, Seite 1391). Ueber den Inhaber dieser Einzelfirma ist durch
Verfiigung des Konkursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 4. Septem-
ber 1946 der Konkurs erdffnet, das Verfahren aber mit Verfiigung des
ndmlichen Richters vom 12. September 1946 mangels Aktiven wieder ein-
gestellt worden. Der Geschiftsbetrieb hat aufgehért. Die Firma wird von
Amtes wegen geldscht,

mit Mébeln.

15. Oktober 1946.
Thermoxyl-Baumaterial A.G., in Ziirieh 8 (SHAB. Nr. 246 vom 20. Oktobcer
1945, Seite 2558). Ueber dicse Gesellschaft ist durch Verfiigung des Kon-
kursrichters des Bezirksgerichtes Ziirich vom 26. September 1946 der
Konkurs erdffnet worden. Die Gesellschaft ist aufgelost.

Bern — Berne — Berna
: Bureau Bern

14. Oktober 1946.
Vivag Verwaltungs-, Inkasso- & Vermlttlungs-A.G., in Bern (SHAB.
Nr. 303 vom 27. Dezember 1933, Seite 3089). Laut offentlicher Urkunde
tiber dic Generalversammlung vom 20. September 1916 hat die Gesell-
schaft ihre Auflosung beschlossen. Nachdem die Liquidation beendet ist,
wird die Firma geloscht.

14. Oktober 1946. Annonccn-Expedition usw.
MAB A.G. Bern in Liquld.,, in Bern, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 290
vom 10. Dezember 1910, Seite 2289). Die Firma wird nach beendigter Liqui-
dation geloscht.

14. Oktober 1916. Industriebedarfsartikel usw.
A. Feuz, in Bern, Fabrikvertretungen von Industrie-Bedarfsartikelu und
Patentverwertungen im In- und Ausland (SHAB. Nr. 187 vom 13. August
1916, Seitc 2411). Neues Geschiftsdomizil: Neuengasse 5.

11. Oktober 1946.
Baugenossenschaft des Verwaltungspersonals In Bern, in Bern (SHAB.
Nr. 109 vom 13. Mai 1942, Seite 1091). Der bisherige Vorstandspriisident
Ludwig Schmid ist zuriickgetreten; seine Unterschrift ist erloschen. In der
Generalversammlung vom 31. Mai 1946 ist zum neuen Priasidenten ernanut
worden der bisherige stellvertretende Sekrctar Karl Danthine. Zum Vize-
prasidenten/Kassier wurde ernannt Ernst Emil Boss, bisher Kassier, und
zum neuen Vorstandsmitglied Fritz Hofer, von Schaffhausen, in Bern. ks
zeichnet der Prasident oder der Vizeprasident gemeinsam miit einem weitern
Mitglicd des Vorstandes.

14. Oktober 1916.
Immoblllen- Gesellschaft Kirchenfeld (Société Immobillére Klrchenfeld),
in Bern (SHAB. Nr. 60 vom 13. Marz 1946, Seite 779). Das bisherige ein-
zige Verwaltungsratsmitglied Jules Doebeli ist zuriickgetreten; scine Unter-
schrift ist erloschen. In der ausserordentlichen Generalversammlung vom
10. Oktober 1946 wurde an dessen Stelle mit Einzeluntersclirift gewahlt
Paul Gertis, von und in Genf. Neues Geschiftslokal: Englische Anlagen 8.

11. Oktober 1946. Papeterie, Holzschnitzereien.
Albertine Miiller, Nachfolgerln: G. Réber-Miiller, in Bcrn, Papeterie und
Holzsehnitzereien (SFHIAB. Nr. 15 vom 19. Januar 1939, Seite 133). Dic
Firma wird abgeéndert in Raeber-Miiller.,

15. Oktober 1946.
Schweizerische Revislonsgesellschaft A.G. (Société Sulsse pour Révisions et
Expertlses commerclales S.A.) (Socleta Svizzera per Revisionl e Perizie
commerciall S.A.), Zweigniederlassung in Bern (SHAB. Nr.77 vom
4. April 1945, Seite 766), mit Hauptsitz in Zirich. Die Unterschrift des
Vizedirektors Dr. jur. Claudio Caroni ist erloschen.

Bureau Biel
11. Oktober 1916. Industriclle Oele, Fette usw.

Soclété des prodults Houghton S.A., in Biel, Fabrikation, Kauf und Ver-
kaul von industriellen Oclen, Fetten, Salzen, insbesondere der Produkte
der Société des produits Houghton, in Puteaux (Seine) (SHAB. Nr. 150 vom
29. Juni 1944, Seite 1161). Di2 Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichen
Generalversammlung vom 25. September 1946 das Aktienkapital von
Fr. 50 000 durch Ausgabe von 200 volleinbezahlten Namenaktien zu Fr. 100
um Fr. 20 000 auf Fr. 70 000 crhoht. Es ist eingeteilt in 700 voll liberierte
Namenakticn zu Fr. 100. Die Statuten wurden dementsprechend geéndert,
Einzelprokura ist erteilt an Emil Kocher, von Pfifers (St.Gallen), in Biel.

Bureau Frufigen
14. Oktober 1946. Bickerei, Spezereien.
G. Luglnbiihl, in Krattigen, Backerei und Spezereihandlung (SHAB.
Nr. 109 vom 10. Mai 1944, Seite 1066). Die Firma wird infolge Errichtung
einer Kollektivgesellschaft geloscht. Aktiven und Passiven wecrden von der
nachstehend eingctragencn Firma « G. Luginbiihl & Sohn s, in Krattigen,
iibernommen.
14. Oktober 1946. Bickerei, Spezereien.
G. Luglnbiihl & Sohn, in Krattigen. Gottfried Luginbiill, von und in

‘ Krattigen, und Robert Luginbiihl, von und in Krattigen, sind unter dieser
‘Firma am 10. Oktober 1946 eine Kollektivgesellschaft eingcgangen. Dic

Firma {ibernimmt Aktiven und Passiven der vorstehend geléschten Firma
« G. Luginbiihl », in Krattigen. Béckerei und Spezereihandlung.

14. Oktober 1946.
. Belardolse, Schiefertafeltabrikation A.-G. Frutigen, in Frutigen (SHAB.
“Nr. 160 vom 12. Juli 1945, Seite 1650). Die Gesellschaft hat laut offentlicher
! Urkunde vom 26. September 1946 die Firma abgedndert in Belardolse A.-G.

,:'Frutlgen (Belardolse S.A. Frutigen) (Belardoise Ltd. Frutigen).

Bureau Langnau (Bezirk Signau)
15. Oktober 1946. Spezereien usw.

:Fritz Ryser, auf der Moosegg, Emmenmatt, Gemcinde Laupcrswil.
Inhaber der Firma ist Fritz Ryser, des Pcter, von Affoltern i. E., auf der -

Moosegg, Emmenmatt, Gemeinde Lauperswil. Spczerei- und Gemischt-

~warenhandlung.

15. Oktober 1946.
Emma Wiithrich, Satftlerei, in Trubschachen, Betrieb einer Sattlcrei

- (SHAB. Nr. 260 vom 5. November 1928, Seitc 2103). Die Firma wird

infolge Geschiftsaufgabe geloseht.

15. Oktober 1946. Sattlerei, Tapeziererei, Mobel.
0.Wiithrich, in Trubschachen. Inhaber der Firma ist Otto Paul Wiithrich,
des Otto, von Trub, in Trubschachen. Sattlerei und Tapezicrerei, Handcl

i Bureau Thun

15. Oktober 1946. Landwirtschaftliche Neuhciten usw.
Hardegger & v. Kiinel, in Hinibach, Gemeinde Hilterfingen. Ernst
Hardegger, von Gams (St.Gallen), in Altendorf (Schwyz), und Hans
v. Kénel, von Aeschi (Bern), in Hiinibach, Gemcinde Hilterfingen, sind
unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 16. Ok-
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tober 1946 beginnt. Die Gesellschaft wird vertreten durch die beiden Gesell-
schafter, welche Kollektivunterschrift fithren. Vertrieb landwirtschaftlicher
Neuheiten und Bedarfsartikel. Niesenweg 391 a.

Luzern — Lucerne — Lucerna

9. Oktober 1946. Schneiderei.
Frau Margrit Friedli, in Luzern. Inhaberin der Firma ist Margrit Friedli,
geborene Bosshard, von Liitzelflih, in Luzern, mit Zustimmung des Ehe-
mannes. An Willi Friedli, von Liitzelflih, in Luzern, ist Einzelprokura
erteilt. Damen-MaBschneiderei. Zentralstrasse 45.

14, Oktober 1946. Produkte aller Art.
BIAG A.G.,in Luzern, Handel mit sowie Export und Import von Produkten
aller Art usw. (SHAB. Nr. 172 vom 26. Juli 1946, Seite 2254). Der Verwal-
tungsrat hat an Henry Felten, von und in Luzern, Kollektivprokura erteilt.
Er zeichnet mit einem der iibrigen Zeichnungsberechtigten. Das Geschafts-
domizil befindet sich Lowenstrasse 3.

14. Oktober 1946, Alkoholfreies Hotel.
Frau Ochsenbein-Schmidiger, in Sursee (SHAB. Nr.218 vom 17, Sep-
tember 1940, Seite 1675). Die Firma verzeigt als Geschédftsnatur: Betrieb
des alkoholfreien Hotels ¢ Bellevue », Maria Zell.

14. Oktober 1946.
Wasserversorgungs- Genossenschalt Strenberg, in Sirenberg, Gemeinde
Flihli (SHAB. Nr. 243 vom 17. Oktober 1945, Seite 2524). Julius Limacher
ist aus dem Vorstande ausgeschieden und seine Unterschrift erloschen. Als
Aktuar wurde an dessen Stelle gewahlt Franz Limacher, von Schiipfheim,
in Sorcnberg, Gemeinde Flihli. Er zeichnet kollektiv mit dem Prasidenten
oder dem Vizeprasidenten.

Solothurn — Soleure— Soietta
Bureau Grenchen-Beltlach

10. Oktober 1946.
Frau Fischer Garage, in Grenchen, Autogarage und Reparaturwerkstitte
(SHAB. Nr. 126 vom 1, Juni 1946, Seite 1654). Die Firma wird infolge
Aufgabe des Geschiftes geloscht.

10. Oktober 1946.
Garage Fischer A.G., in Grenchen. Gemiss offentlich beurkundetem
Errichtungsakt und Statuten vom 18. Juni 1946 besteht unter dieser Firma
eine Aktiengesellschaft. Ihr Zweck ist: An- und Verkauf von Automobilen
und Fahrzeugen aller Art; Betrieb einer mechanischen Reparaturwerk-
stitte und Elektro-Scrvice; Handel mit Pneus und Gummi, Akkumulatoren,
Industrie- und Auto-Oelen en gros und en détail. Das Grundkapital betrigt
Fr. 50 000, eingeteilt in 50 voll liberierte Namenaktien zu Fr. 1000. Die
Mitteilungen an die Aktionédre erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Verwal-
tungsrat besteht aus 1 bis 3 Mitgliedern. 1hm gehéren an: Otto Emil Fischer,
von Moriken (Aargau), in Grenchen, als Prisident, und Lina Fischer-
Chaignat, von Moriken, in Grenchen. Die beiden Verwaltungsriate und der
Geschaftsfithrer Otto Fischer-Chaignat, von Mériken, in Grenchen, fiihren
Einzelunterschrift. Geschiftslokal: Bielstrasse 4. .

15. Oktober 1946. Comestibles usw.
Fred Christener, in Grenchen. Inhaber der Firma ist Fred Christencr, von
Bowil (Bern), in Biel. Comestibles- und Delikatessen-Handlung. Bettlach-
strasse 6.

Bureau Kriegslellen

14. Oktober 1946.
Verein ftiir Siuglingstiirsorge im Kanton Soiothurn, in Biberist (SHAB.
Nr. 148 vom 27. Juni 1944, Seite 1443). Marie Kaufmann-Marti ist aus dem
Vorstand ausgeschieden; ihre Kollektivunterschrift ist erloschen. An ihrer
Stelle wurde als Mitglied des Vorstandes, zugleich als Kassierin gewahlt Mar-
got Kaufmann, geborene Glur, von Recherswil, in Biberist. Prasident, Ak-
tuar und Kassier zeichnen kollektiv zu zweien.

14. Oktober 1946.
Iwan Zuber-Zimmermann, Tapezierer & Sattlerartikei En gros, in Luter-
bach. Inhaber dicser Einzelfirma ist Iwan Zuber-Zimmermann, von und
in Luterbach. Handel mit Tapezierer- und Sattlereiartikel en gros. Deitin-
gerstrasse 176.

14. Oktober 1946.
Cement- und Kalkfabriken R. Vigier, Aktiengeselischatt (Fabriques de ci-
ment et de chaux R, Vigier, Société Anonyme), im Wilihof bei Luterbach,
Gemeinde Deitingen (SHAB. Nr. 53 vom 5. Mérz 1946, Seite 688). Das
Mitglied des Verwaltungsrates Linus Misteli ist infolge Todes ausgeschieden ;
scinc Unterschrift ist erloschen.

Schaffhausen — Schalflbouse — Scialfusa

14, Oktober 1946, Gasthaus, Schweinehandlung.
Jakod Miiiler, jun., in Siblingen. Inhaber dieser Einzelfirma ist Jakob
Miiller junior, von und in Siblingen. Gasthaus « Zur Krone», Schweine-
handel.

14. Oktober 1946. Haushaltungsartikel. .
Hans Burkhard, in Schaffhausen, Vertretungen von Haushaltungs-
artikeln (SHAB. Nr. 196 vom 23. August 1945, Seite 2015). Diese Firma
ist infolge Aufgabe des Geschéftes erloschen.

St. Galien — St-Gali — San Gallo

14, Oktober 1946.
Wiiii Jerger, Béickerei- Konditorei-Tea Room, in Bad Ragaz. Inhaber der
Firma ist Willi Jerger, von La Chaux-de-Fonds, in Bad Ragaz. Einzel-
prokura ist erteilt an Ursulina Jerger, von La Chaux-de-Fonds, in Bad
Ragaz. Bickerei-Konditorei Tea-room. Maienfelderstrasse.

14. Oktober 1946. Zimmerei, Ségerei.
Jakob Brunner, in Degersheim. Inhaber der Firma ist Jakob Brunner, von
Hemberg, in Degersheim. Mechanische Zimmerei und Ségerei. Wolfhag.

14. Oktober 1946. Landesprodukte.
Famiile Germann-Forster, in Muolen, Landesprodukte (SHAB. Nr. 88
vom 17. April 1945, Seite 873). Diese Kollektivgesellschaft ist infolge Auf-
l6sung und Uebernahme der Aktiven und Passiven durch die Firma
4« W.Germann-Fisch, Landesprodukte », in Muolen, erloschen.

14. Oktober 1946. :
W.Germann-Fisch, Landesprodukte, in Muolen. Inhaber der Firma ist
Willi Germann-Fisch, von Muolen und Sitterdorf-Zihlschlacht, in Muolen.

Einzelprokura ist erteilt an Julia Germann-Fisch, von Muolen und Sitter-
dorf-Zihlschlacht, in Muolen. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der erloschenen Firma ¢Familie Germann-Forster », in Muolen. Handel
mit Landesprodukten, Spezerei- und Kolonjalwarenhandlung und Land-
wirtschaft. Dorf.

14, Oktober 1946. Hotel usw.
J. Kelier-Boss, in Weisstannen, Gemeinde Mels. Inhaber der Firma ist
Johann Keller-Boss, von Winterthur, in Weisstannen, Gemeinde Mels.
Hotel ¢ Gemse» und Handlung. Unterdorf.

14. Oktober 1946. Kiserei.
Emil Giger, in Bettenau, Gemeinde Jonschwil. Inhaber der Firma ist
Emil Giger, von Ennetbiihl, Gemeinde Krummenau, in Bettenau, Gemeinde
Jonschwil. Kiserei.

15, Oktober 1946. Wasche, Textilwaren.
Theodor Ziist, in Rheineck, Wischefabrikation und Handel mit Textil-
waren en gros und en détail (SHAB. Nr. 80 vom 7. April 1934, Seite 919).
Die Firma wird infolge Verlegung des Sitzes nach Romanshorn (SHAB.
Nr. 238 vom 11. Oktober 1946, Seite 2977) im Handelsregister von St.Gallen
von Amtes wegen geloscht.

15. Oktober 1946. Wolle, Strickwaren usw.
Emii Horat-Franceschini, in Rapperswil. Inhaber der Firma ist Emil
Horat, von Schwyz, in Rapperswil (St.Gallen). Einzelprokura ist erteilt
an Maria Horat, von Schwyz, in Rapperswil (St.Gallen). Spezialgeschaft
fiir Verkauf von Wolle, Strickwaren und Bébé-Artikeln. Kluggasse 463.

15. Oktober 1946.
« Maestrani » Schweizer Schokoiaden A.-G., in St.Gallen (SHAB. Nr. 207
vom 5. September 1945, Seite 2124). Die. Kollektivprokura des Jean Leuba
ist erloschen.

15. Oktober 1946. Taschentiicher usw.
Rut & Co., in St.Gallen, Fabrikation und Export von Taschentiichern
und andern Textilartikeln (SHAB. Nr. 193 vom 20. August 1946, Seite 2467).
Kollektivprokura zu zweien ist erteilt an Willi Ruf, von Endingen; Adolf
Pfister, von Wittenbach, und Hedi Schlapfer-Gemple, von Grub (Appen-
zell A.-Rh.); alle drei in St. Gallen. :

15. Oktober 1946. Veredelte Textilien usw.
Aeroprint A.G., in St.Gallen, Herstellung und Vertrieb von veredelten
Textilien, Papieren und anderen fiir die Veredlung geeigneten Materialien
(SHAB. Nr. 214 vom 13. September 1932, Seite 2182). Laut dffentlicher
Urkunde iber die ausserordentliche Generalversammlung vom 15. Oktober
1946 hat die Gesellschaft ihre Auflgsung beschlossen. Die Liquidation wird
unter der Firma Aeroprint A.G. in Lig. durch den Liquidator Dr. Franz
Kalberer, von Mels, in St.Gallen, durchgefiihrt. Er zeichnet einzeln. Die
Einzelunterschriften von Josef Eichmiiller, Louis Wirz und Karl Ziach sind
erloschen. Domizil: Burggraben 7 (bei Dr. Franz Kalberer).

15. Oktober 1946. .
¢« AVAG» AUTO-VERTRIEBS-A.G., in St. Gallen. Mit offentlicher Ur-
kunde und Statuten vom 14. Oktober 1946 besteht unter dieser Firma eine
Aktiengesellschaft, welche den Handel mit Automobilen aller Art, den Ver-
trieb von Ersatzteilen und Autozubehér sowie von einschligigen Betriebs-
stoffen bezweckt. Das Grundkapital der Gesellschaft betragt Fr. 100 000,
leingeteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000, welche durch Bareinzahlung
voll liberiert sind. Einladungen und Mitteilungen erfolgen, sofern simtliche
Adressen der Aktionare bekannt sind, durch eingeschriebenen Brief, andern-
falls wie die Bekanntmachungen im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern. Es gehort ihm mit Einzel-
unterschrift einzig an Emil Schoch, von Sternenberg, in St.Gallen. Geschafts-
lokal: Vadianstrasse 24.

Grauhiinden — Grisons — Grigioni

11. Oktober 1946. Patentverwertung, Beteiligungen usw.
Impra A.G., in Chur. Unter dieser Firma hat sich auf Grund der Statuten
vom 10. Oktober 1946 eine Aktiengesellschaft gebildet. Sie hat zum Gegen-
stand die Verwertung von Patenten und Rezepten sowie die Beteiligung an
ghnlichen Unternehmen im In- und Auslande. Sie kann zur Erreichung
ihres Zweckes Liegenschaften erwerben, verdussern und Bauten errichten.
Das Grundkapital betrdgt Fr. 50 000 und ist eingeteilt in 50 Inhaberaktien
zu Fr. 1000, welche voll liberiert sind. Die Gesellschaft iibernimmt von
Werner Gilli, in Luzern, gemass Uebernahmevertrag vom 28. September
1946 die zum Patent angemeldete Erfindung zum Imprignieren von Holz
und holzhaltigen Stoffen zum Anrechnungswert von Fr.38 000 und ein
Rezept und Verfahrensvorschriften der Herstellung von Kaltleim zum
Preise von Fr. 10 000, wofiir der Sacheinleger 48 Aktien zu Fr. 1000 erhait.
Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Ver-
waltungsrat besteht aus 1 bis 5 Mitgliedern und ist wie folgt bestellt:
Dr. jur. Ludwig Bucher, von Luzern, in Chur, Prasident, und Werner Gilli,
von und in Luzern. Sie fiithren Kollektivunterschrift. Domizil: Engadin-
strasse 8.

14 ottobre 1946. Trasporti, coloniali.
Luigl Pacciareili, in Grono, impresa trasporti e coloniali (FUSC. del
6 settembre 1934, n° 208, pagina 2485). Questa ditta viene cancellata ad
istanza del titolare. Attivi e passivi della cessata ditta vengono assunti
dalla nuova ditta « Luigi Pacciarelli & Figlio », in Grono.

14 ottobre 1946. Trasporti.
Luigl Pacciareiii & Figiio, in Grono. Luigi Pacciarelli ed Emanuele Paccia«
relli, ambedue da Castaneda e domiciliati a Grono, hanno costituito sotto
predetta ragione sociale una societd in nome collettivo, che ha incominciata
col 1° gennaio 1945. La ditta assume I'attivo ed il passivo della cessata
ditta ¢ Luigi Pacciarelli », in Grono. Impresa trasporti.

14, Oktober 1946. Rohrleitungsbau usw.
L.Wiiii & Co., in Domat/Ems, Rohrleitungsbau, sanitéire Installationen
(SHAB. Nr. 41 vom 18. Februar 1944, Seite 407). Diese Firma ist infolge
Auflosung der Kommanditgesellschaft nach beendigter Liquidation er-
loschen. Aktiven und Passiven gehen iiber an die Firma ¢« Luzi Willi», in
Domat/Ems.

14. Oktober 1946. Spenglerei, Zentralheizungen usw.
Luzi Wiiil, in Domat/Ems. Inhaber dieser Firma ist Luzi Willi-Rageth,
von und in Domat/Ems. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven der
erloschenen Kommanditgesellschaft «L.Willi & Co.», in Domat/Ems.
Rohrleitungsbau, sanitére Installationen, Spenglerei und Zentralheizungen.
Tierkel.
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Aargau — Argovie — Argovla

15. Oktober 1946. Backerei.
Ernst Jenzer, in Aarburg. Inhaber dieser Flrma 1st Ernst Jenzer, von Thun-
stetten, in Aarburg. Backerei. Oltnerstrasse 104.

15. Oktober 1946. Ingenieurburcau usw.
Theo Judith Ing. Baden, in Baden. Inhaber dieser Firma ist Theo Judith-
Siissli, von T#uffclen (Bern), in Baden. Ingcnieurbureau, Fabrikation und
Vertrieb von technischen Messgeraten. Martinsbergstrasse 19.

15. Oktober 1946. Nahrmittel.
J. Kiing DOXY-Produkte Generalvertretung, Muri, in Muri, General-
vertretung fiir den Kanton Aargau der DOXY-Produkte (Nahrmittel)
(SHAB. Nr. 39 vom 16, Februar 1946, Seite 513). Die Firma ist infolge
Geschiftsaufgabe erloschen.

15. Oktober 1946.
¢ Motor-Columbus » Aktiengesellschaft fiir elektrische Unternehmungen, in
Baden (SHAB. Nr. 168 vom 22. Juli 1946, Seite 2208). Hermann Griiebler
ist als Vizeprisident dcs Verwaltungsrates zuriickgetreten; seine Unter-
schrift ist erloschen. Er bleibt aber weiterhin Mitglied dieses Organs. Als
Direktor zuriickgctreten ist Jean Ehrensperger. Er ist in den Verwaltungsrat
und zugleich als dessen Vizeprisident gewahlt worden und fithrt weiterhin
Kollektivunterschrift. Der bisherige Vizedirektor Dr. Guido Hunziker,
von Aarau, in Baden, ist zum Direktor ernannt worden; an seiner Kollektiv-
unterschrift wird nichts geindert. Ferner wurde der bisherige Prokurist
Jean Reverdin, von Genf, in Baden, zum Vizedirektor mit Kollektivunter-
schrift crnannt; seine Prokura ist erloschen. Alle Unterschriftsberechtigten
zeichnen kollektiv zu zweien.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia
13. Oktober 1946. Kicider.
Jakob Wenk, io Amriswil, Kleiderhandlung fiir Herren und Knaben
(SHAB. Nr. 10 vom 14. Januar 1932, Seite 106). Die Firma ist infolge Todes
des Inhabcrs erloschen.
15. Oktober 1946.
Bekleidungshaus Wenk, zum Falken, in Amriswil. Inhaberin der Firma

ist Witwe Berta Wcnk, von Wildhaus, in Amriswil. Herrenkonfektion. Kirch-

strasse.

15. Oktober 1946. Schuhe.

Joset Ostermaier, in Bischofszell, Schuhhandlung (SHAB. Nr.299
vom 20. Dezember 1928, Seite 2402). Die Firma ist infolge Geschiiftsverkaufs
erloschen.

15. Oktober 1946.

Jakob Hugentobler, Malergeschift, in Bischofszell (SHAB. Nr.268 vom
15. November 1929, Seite 2267). Die Firma ist infolge Todes des Inhabers
erloschen.

15. Oktober 1946.

Wohnbau-Genossenschaft Horn, in Horn (SHAB. Nr. 72 vom 25. Mirz 1944,
Seite 711). Der Aktuar Ernst Lanz wohnt nun in Horn.

15. Oktober 1946.

Ott Metaliguss Basadingen, in Basadingen. Inhaber der Firma ist Adolf
Ott-Ruesch, von und in Basadingen. Die Firma erteilt Einzelprokura an
August Tobler-Buchs, von Zollikon (Ziirich), in Lupfig (Aargau).
giesserei.

15. Oktober 1946. Chemisch-technische Produkte, Biirstenwaren.
Louis Resenterra, in Ennetaach bei Erlen. Inhaber der Firma ist
Louis Resenterra, italienischer Staatsangehoriger, in Ennetaach bei Erlen.
Vertrieb chemisch-technischer Produkte und von Biirstenwaren.

15. Oktober 1946. Drogerie, Kolonialwaren, Restaurant.

H. Kellenberg, in Rogg wil. Inhaber der Firma ist Hermann Kellenberg,
von und in Roggwil (Thurgau). Drogerie und Kolonialwarenhandlung, Re-
staurant <Zum Sternen».

15. Oktober 1946. Sportartikel usw.

Helwa A.G, in Bischofszell, Herstellung und Vertrieb von Sport-
artikeln und verwandten Waren (SHAB. Nr. 154 vom 5. Juli 1945, Seite 1589).
Als Mitglieder wurden neu in den Verwaltungsrat gew#hlt Eduard Stiirm-
Schnetzer, von und in Goldach (St.Gallen), und Hans Fischli, von Glarus
und Nifels, in Bischofszell. Sie fiihren Kollektivunterschrift.

15. Oktober 1946. Kilberhandel.

Ernst Eugster, in Kradolf, Kilberhandel (SHAB. Nr.43 vom 21.Fe-
bruar 1944, Seite 428). Ueber diese Firma wurde am 15. Mal 1946 der Kon-
kurs erdffnet; sie wird nach durchgefiihrtem Verfahren von Amtes wegen
geldscht.

15. Oktober 1946.

Max Miiller, Késer, in Held s wil (SHAB. Nr. 13 vom 17. Januar 1922, Seite
96). Der Firmainhaber hat den Geschifts- und seinen persdnlichen Wohnsitz
nach Neukirch a.d.Thur verlegt. Kéiserei mit Schweinemast,

Tessin — Tessin — Ticlno
Ufficio di Faido
11 ottobre 1946. Articoli in metallo.
Galvanlca S.A., in Faido. Sotto tale denominazione si & costituita, con
atto pubblico del 22 settembre 1946 ed in base a statuti di ugual data,
una societd anonima, per tempo indeterminato, avente per iscopo la fabbri-
cazione ed il commercio di articoli in metallo. Il capitale sociale & di
106 000 fr., suddiviso in 106 azioni al portatore, da 1000 fr. cadauna, com-
pletamente liberate. Il socio Luigi Cattaneo ha ceduto all’anonima l’attivo
ed il passivo della propria azienda ed in particolare istallazioni, macchinario,
attrezzi, matrici, materiali e merci nonché l'avviamento. Il risultante
saldo attivo di 65184 fr. 75 & stato regolato per 12 184 fr. 75 con versa-
mcnto in contanti e per 53 000 fr. mediante consegna di 53 azioni. Il rima-
nente capitale-azioni fi 53 000 fr. & stato liberato in contanti. Le pubbli-
cazioni che nguardano la societd appariranno sul Foglio ufficiale svizzero
di commercio. Le comunicazioni agli azionisti avverranno a mezzo lettera
raccomandata se sard noto I'indirizzo di tutti ed in caso contrario mediante
aviso su detto Foglio ufficiale svizzero di commercio. La gestione sociale
éaffidata ad un consiglio di amministrazione, composto da uno a tre membri.
Attualmente detto consiglio ¢ composto di due membri: Luigi Cattaneo,
fu Angelo, da ed in Faido, presidente; Noemi Cattaneo, di Luigi, da ed
in Faido, membro. A Remo Sutter, fu Ulisse, da Mathon (Grigioni), in
Bellinzona, ¢ stata confcrita procura. La societd & impegnata di fronte ai
terzi dalla firma individuale del presidente o,da quella collettiva del membro
predetto e del predctto procuratore. Recapito: prcsso la propria ufficina.

Metall-

Ufficio di Locarno
8 ottobre 1946. Partecnpazxom.

VISAFIN S.A., con scde in Muralto. Dipendentemente da atto pubblico °
«dcl 5 ottobre 19-16 e statuti di stcssa data, é stata costituita sotto qucsta
ragionc sociale una societd anonima aventc per scopo la partccipazione
ad imprese commerciali cd industriali. 1l capitale sociale & di 50 000 fr.,
suddiviso in 50 azioni al portatore di 1000 fr. ciascuna, liberate nella misura
di 25000 fr. Le pubblicazioni e le comunicazioni saranno fatte sul Foglio
ufficiale svizzero di commercio. La societd ¢ amministrata da un con51gho
d’amministrazione, composto da uno a tre membri. Attualmente unico
amministratore, con diritto di firma individuale, ¢ Fedcrico Henzi, fu
Adolfo, da Giinsberg (Soletta), in Muralto.

Ufficio di Lugano

14 ottobre 1946. Autotrasporti, legna.
Figli di Angelo Vismara, in Cassarate di Castagnola. Sotto questa ragione
sociale si & costituita una societd in nome collettivo fra Natale Vismara,
da Castagnola, in Pregassona; Alfrcdo Vismara, da Vigancllo, in Castagnola;
Franccsco Vismara, da cd in Castagnola; Giovanni Vismara, da ed in Casta-
gnola, e Rosa Vismara, di nazionalita italiana, domiciliata a Castagnola.
La societd ebbe principio il 2 ottobrc 1946 ed & vincolata di fronte ai terzi
dalla firma individuale dei soci Alfredo e Rosa Vismara. Autotrasporti e
commercio di legna.

Dislrello di Mendrisio

14 ottobre 1946. Surrogati di caffé, coloniali, ecc.
Giuseppe Neuroni & Co., Prodotti NeguS, in Capo la g o, commercio e ven-
dita di surrogati di caffé e coloniali ed altri generi affini, 50(:16[9. in accoman-
dita (FUSC. el 31 luglio 1943, n° 173, pagina 1755). La societd & sciolta; la
liquidazione essendo terminata, la ragione sociale & cancellata.

14 ottobre 1946. Consulcnze, rappresentanze tessili.
Antonio Giordanl, in Chiasso. Titolare & Antonio Giordani, fu Giuseppe,
cittadino italiano, domiciliato a Milano (Italia). II titolare conferisce procura
individuale a Giacomo Meier, fu Ulrich, da Herisau, in Balerna. Consulenze
e rappresentanze tessili. Via Giuseppe-Motta 6.

. Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Aigle
15 octobre 1946. Combustibles.
Frangols Diserens, société anonyme, & Bex (FOSC. du 4 octobre 1944),
Dans son assemblée générale du 3 octobre 1946, dont le procés-verbal
a été dressé en la forme authentique, cette société a: 1° transformé les
60 actions nominatives de 500 fr. chacune, formant le capital social, en
30 actions nominatives de 1000 fr. chacune; 2° augmenté le capital social
de 20 000 fr. par I'émission de 20 actions nominatives de 1000 fr. chacune,
entiérement libérées en espéces; 3° précisé le but social; 4° adopté la nou-
velle raison sociale F. Bernasconi S.A.; 5° adapté les statuts aux faits
ci-dessus et & la législation actuelle. La société a pour but le commerce
de combustibles solides et liquides, de produits pétroliféres, de graisses,
huiles et pnepmatiques. Elle peut s’intéresser & toutes autres affaires
similaires. Elle s’occupe également de représentations commerciales et
industrielles. Dans la mesure de ses besoins, la société peut acquérir des
immeubles, les exploiter, les louer et les revendre. Le capital social est de
50 000 fr., divisé en 50 actions nominatives de 1000 fr. chacune, entiérement
libérées. Les communications aux actionnaires et les convocations sont

| faites par avis individuels.

Bureau de Lausanne

14 octobre 1948. Thés, cafés, ete.
J.P.Rochat, 3 Lausanne, commerce de thés, cafés et épicerie, & l'en-
seigne: «<Rdtisserie moderne Colombias (FOSC. du 5 mars 1943). La raison
est radiée pour cause de remise de commerce.

14 octobre 1946. Thés, cafés, ete.
A.Linder-Girod, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Achille Linder,
allié Girod, de Relchenbach (Berne), & Lausanne. Coramerce de thés, cafés et
épicerie & I'enseigne: «ROtisserie moderne Colombias, Rue Caroline 12.

14 octobre 1946. Fruits, etc.
Fritz Ronsberger, 4 Lausanne, commercc, importation et exportation de
fruits et marchandises diverses (FOS(‘ du 8 novembre 1945, page 2752). La
raison est radiée par suite de cessation de commerce.

14 octobre 1948. Verrerie, etc.
Robert Bory, 4 Lausanne. Le chef de la maison est Robert Bory, allié
Galimberti, de Crans (Vaud), Coppet, Mies et Arnex sur Nyon, & Lausanne.
“ Verrerie en gros (flaconnage). Chemin de I'Elysée 18.

15 octobre 1946. Articles dc diverse nature, etc.
Sprecher & Cie, 4 Lausanne. Richard Sprccher, de Pagig (Grisons), &
Lausanne, et Mario Guindani, époux séparé de biens de Idylia, née Fontana,
-de Lugano, & Zurich, ont constitué, sous cette raison sociale, une société
“en nom collectif qui a commencé le 15 septembre 1946. Commerce, repré-
-sentation, importation et exportatlon d’articles ct de marchandises de
diverse nature. Avenue Tissot 18.
: 15 octobre 1946. Fonderie de cuivre.
- Smi Vonwiller, 4 Lausanne, fonderie de cuivre (FOSC. du 7 octobre 1937).
iLa raison est radiée par suite de remise de commerce. L’actif et le passif
sont repris par la société anonyme ¢ Ateliers S. Vonwiller S.A. », 2 Lausanne.

15 octobre 1946. Fonderie, etc.
"Ateliers S. Vonwiller S.A., 4 Lausanne. Suivant acte authentique et sta-
tuts du 11 octobre 1946, il a été constitué, sous cette raison sociale, une
société anonyme ayant pour but I'cxploitation d’un atelier de fonderie,
‘achevage, galvanoplastie et tous travaux similaires. Elle pourra égalcment
se charger de la représentation de tous articles en rapport avee I'activité
principale de la société. En outre, ellc pourra acquérir tous immeubles. Elle
a pour objct la continuation de la maison ¢« Sml Vonwiller », 4 Lausanne,
fonderie de cuivre. Le capital social est de 60 000 fr., divisé en 60 actions
au porteur de 1000 fr., entiérement libérées par 55 000 fr. en apports et

" 5000 fr. cn cspéces. 11 a été fait apport 4 la société de I'actif et du passif

de la maison « Sml Vonwiller », & Lausanne, selon bilan au 30 juin 1946,
annexé au procés-verbal de constitution, accusant un actif de 56 443 fr. 20
et un passif de 1165 fr., soit un actif net de 55 278 fr. 20. Le dit apport a
été accepté pour le prix de 55000 fr. et payé & 'apportcur par la remise
de 55 actions au portcur dc 1000 fr., entiérement libérées. Les publications
sont faites dans la Feuille officielle suisse du commercc. Les actionnaires
sont convoqués par avis inséré dans 1'organe de publications. Si les noms et
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adresses de tous les propriétaires d’actions sont connus de I'administration,
la convocation peut étre faite par lettre recommandée a chaque actionnaire.
Le conseil se compose de 1 4 3 membres. Est nommé seul administrateur
avec signature individuelle Samuel Vonwiller, de St-Gall, a Lausanne.
Bureau: rue Marterey 26 (dans ses locaux).

15 octobre 1946.
Soclété immobilidre Vers I'Eglise B, 4 Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 19 mars 1942). L’administrateur Marcel Fricker est démissionnaire; sa
signature est radiée. Le conscil est composé de: Robert Aeberli, de Méanne-
dorf (Zurich), président, et Charles Gonseth, de Gessenay (Berne), les deux
a Lausanne; ils engagent la société par leur signature collective. Bureau
transféré: Métropole 7 (chez R. Aeberli).

15 octobre 1946.
Soclété Immoblliére du Square du Fréne A, 4 Lausanne, société anonyme
(IFOSC. du 11 juillet 1939). L'administrateur Secondo Guippone est décédé;
sa signature est radiée. Le conseil se compose de: Joseph Redard (inscrit),
désign¢ comme président; Grato Ramella et Constant Boulaz, de Romain-
motier, a Lausaune. La soci¢té est engagée par la signature collective a
deux des administrateurs. Bureau: rue du Lion-d’Or (¢tude des notaires
Menetrey, Redard et Grassmann).

_ 15 octobre 1946. Garage, etc.

P.Gropallo, 4 Lausanne. Le chef de la maison cst Pictro Gropallo, allié
Basset, d’Halie, a Lausanne. Garage el atelier de réparation pour autos,
a 'enscigne: « Garage du Bois de Vaux». En Malley «Les Pyramides B,

15 octobre 1946. Primeurs.
M. Iten, 3 Lausanne, commerce de primeurs, a I'enseigne: «Chez Martin»
(FOSC. du 20 aout 1946, page 2469). L’inscription est radiéc pour cause de
cessalion de commerce.

15 octobre 1946.
Ameublements « Ebenistas» Jayet et Chuard, & Lausannc. Willy-Marcel
Jayet, alli¢ Dupuis, de Moudon et Hermenehes (Vaud), et Hedy Chuard,
née Wernli, épouse autorisée et séparée de biens de Armand Chuard, de
Corcelles prés Payerne (Vaud), les deux domiciliés a Lausannc, ont constitué,
sous cette raisou sociale, une société en nom collectif qui a commencé le
26 février 1946. La procuration avec signature individuelle est conférée
a Armand Chuard, de Corcelles prés Payerne, a Lausanne. Fabrication,
achat, vente ct, en géncral, le commerce d®meubles et tous objets mobiliers.
Avenue d’Echallens 53.

15 octobre 1946. Participations, etc.
Sofici S.A., a Lausanne, participations, etc. (FOSC. du 6 janvier 1940).
Le conseil d’adminisiration est composé de: Arthur Randin (inscrit),
désigné comme président, et Thierry de Boccard, de et a Fribourg; ils en-
gagent la société par leur signature individuelle.

15 octobre 1946.
Soclété anonyme de placements financlers, a L.ausanne (FOSC. du 13 oc-
tobre 1943). Jean Aeberli, de Ménnedorf (Zurich), a Lausanne, et Fritz
Sicgenthaler, de et 4 Berne, ont été nommés fondés de pouvoir. La société
est engagée par la signature individuelle de ’administratcur Robert Acberli
ct du fondé de pouvoir Pierre Ferid Nafilyan (insrits) ou par la signature
collective des fondés de pouvoir Jean Aeberli et Fritz Siegenthaler. *

15 octobre 1946. Textiles, etc. 1
Hermann Geller, a Lausanne, importation, exportation et commerce de
textiles, etc. (FOSC. du 13 septembre 1945, page 2201). Nouvelle adressc:
rue Etraz 2.

Bureau de N yon

14 octobre 1946. Pension, restaurant.
Bertrand Rulfet, 3 Arzier, exploitation de la pension et restaurant Bel
Horizon (FOSC. du 28 novembre 1939, page 2387). La raison est radiée par
suite de remise de commerce.

Bureau d’Oron

14 octobre 1946. Mercerie, confection.
Emma Bongnl, a Chitillens, confcction, mercerie (FOSC. du 23 janvier
1932). La raison sociale est radiée par suite de cessation de commercc.

Bureau d’Y verdon
14 octobre 1946.
Manufacture de jouets B. B. Georges Baudat, 3 Yverdon (FOSC. du 21 no-

vembre 1945, page 2882). Cette raison est radiée par suite de remise de comn-.

nicree.
15 octobre 1946. Graines, etc.
David Porraz, i Montagny, commerce dc graines potagéres et fourragércs
et produits pour la vigne (IFOSC. du 30 janvier 1932, page 251). Cette raison
est radiée par suite de remisc de commerce.
15 octobre 1946. Graines, etc.
G.Wiithrich-Porraz, 8 Montagny. Le chef de la maison est Georges Wiith-
rich, de Trub (Berne), 4 Montagny. Commerce dc graines potagéres et
fourragéres, oignons, articles horticoles et produits pour la vigne.

Wallls — Valals — Vallese
Bureau de Sion

14 octobre 1946. Hotel, ete.
Bella-Lui S.A, & Moutana, exploitation de son immeuble & Montana
commnie hdtel ou autre entreprise de ce genre, soeiét¢ anonyme dissoute par
suite de faillite (FOSC. du 15 novembre 1936, n° 270, page 2304). La procé-
dure de faillite étant cldturée, cette raison sociale est radiée d'office.

14 octobre 1946,
Hoétel Bellevue S. A, A Randogne, société anonyme dissoute par suite de
faillite (FOSC. du 27 juin 1939, n° 147, page 1327). Cette raison sociale est
radi¢e d'office, la procédure de faillite étant eldturée.

Neuenburg — Neuchatel — Neuchatel i

. Bureau de Cernier (district du Val-de-Ruz) ’

12 octobre 1946. Magconnerie.
Alphonse Baruselll, & Montmollin. Le chef de la maison est Alphonsc
Baruselli, des Breuleux (Jura bernois), & Montmollin. Entreprise de magon-
nerie.

Bureau de La Chaux-de-Fonds

11 octobre 1946. Immeubles.
S. A. Rue Numa Droz 156, 4 La Chaux-de-Fonds, société immobiliére
(FOSC. du 10 avril 1943, n° 76). Suivant procés-verbal authentique de I’as-
semblée générale du 26 juin 1946, la société a décidé de fusionner avec la

¢ S. A. Rue Numa Droz 171 » (FOSC. du 17 avril 1924, n° 91) sur la base d’un
contrat de fusion dressé le 26 juin 1946, aux termes duquel la « S. A. Rue
Numa Droz 171 » reprend, & titre universel, 'actif et le passif de la « S. A.
Rue Numa Droz 156 », conformément aux dispositions de I'article 748 C.O.
et selon bilan au 30 avril 1945. La société « S.A. Rue Numa Droz 156 » est
dissoute.

11 octobre 1946.
S.A. des Immeubles Rue Numa Droz 147/149, 4 La Chaux-de-Fonds,
société anonyme (FOSC. du 27 avril 1928, n° 98). Suivant procés-verbal
authentique de I’assemblée générale du 26 juin 1946, la société a décidé
de fusionner avec la « S.A. Rue Numa Droz 171 » (FOSC. du 17 avril 1924,
no 91) sur la base d’un contrat de fusion dressé le 26 juin 1946, aux termes
duquel la « S.A. Ruc Numa Droz 171 » reprend, & titre universel, I'actif et
le passif de la « S.A. des Immeubles Rue Numa Droz 147/149 », conformé-
ment aux dispositions de I'article 748 C.O. et selon bilan au 30 avril 1945. .
La société « S.A. des Immeubles Rue Numa Droz 147/149» est dissoute.

11 octobre 1946.
S.A. des Immeubles Le Rivalet, 4 .a Chaux-de-Fonds, société anonyme
(FOSC. du 29 juillet 1929, n° 174). Suivant procés-verbal authentique de
I'assemblée générale du 26 juin 1946, la société a décidé de fusionner avec
la « S.A. Rue Numa Droz 171 » (FOSC. du 17 avril 1924, n° 91) sur la base
d’un contrat de fusion dressé le 26 juin 1946, aux termes duquel la « S.A.
Rue Numa Droz 171 » .reprend, a titre universel, I'actif et le passif de la
«S.A. des Immeubles Le Rivalet », conformément aux dispositions de I'ar-
ticle 748 C.O. et selon bilan au 30 avril 1945. La société « S.A. des Immeubles
Le Rivalet » est dissoute.

11 octobre 1946. Immeubles.
Serena S.A.,, 4 La Chaux-de-Fonds, société immobiliére (FOSC. du
15 mai 1930, n° 112). Suivant procés-verbal authentique de I’assemblée
générale du 26 juin 1946, la société a décidé de fusionner avec la ¢« S.A. Rue
Numa Droz 171 » (FOSC. du 17 avril 1924, n° 91) sur la base d'un contrat
de fusion dressé le 26 juin 1946, aux termes duqucl la « S.A. Rue Numa Droz
171 » reprend, a titre universel, I’actif et lc passif de ¢ Sercna S.A. », confor-
mément aux dispositions de I'article 748 C.O. et selon bilan au 30 avril 1945,
La société « Serena S.A. » est dissoute.

11 octobre 1916. Immeubles.
S.A. Rue Numa Droz 171, 2 La Chaux-de-Fonds, société immobiliére
(FOSC. du 17 avril 1921, n° 91). Suivant procés-verbal authentique de son
assemblée générale des 26 juin 1946 et 1er octobre 1946, la société a ratifié
un contrat de fusion passé le 26 juin 1946 entre ladite société et « S.A. Rue
Numa Droz 156 », société anonyme, &8 La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 10 avril
1943, no 76), « S.A. Immeubles Rue Numa Droz 147/149 », société anonyme,
a La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 27 avril 1928, n° 98), ¢« S.A. des Immeubles
Le Rivalet », société anonyme, 4 La Chaux-de-Fonds (FOSC. du 29 juillet
1929, no 174), « Serena S.A.», société anonyme, & La Chaux-de-Fonds
(FOSC. du 15 mai 1930, n° 112), aux termes duque! la société ¢« S.A. Rue
Numa Droz 171 » reprend I'actif et le passif, a titre universel, conformément
aux dispositions de 1'article 748 du C.O. et selon bilans au 30 avril 1945; 1°
de « S.A. Rue Numa Droz 156 », accusant un actif de 145 101 fr. (immeuble,
caisse) et un passif de 130 101 fr. (hypothéques, amortissement), soit un

‘actif de 15,000 fr.; cette cession est accepté pour la somme dc 15 000 fr.;

20 de la « S.A. Immeubles Rue Numa Droz 147/149 », accusant un actif de
390 068 fr. 05 (immeuble, caisse) et un passif de 370 068 fr. 05 (hypothéques,
intéréts, prorata, amortissement), soit un actif de 20 000 fr.; cette cession
est acceptée pour la somme de 20 000 ir.; 3° de ¢ S.A. des Immeubles Le
Rivalet », accusant un actif de 525 793 fr. 70 (immeuble, caisse) et un passif
de 520793 fr. 70 (hypothéques, emprunts obligataires, intéréts prorata,
amortissement), soit un actif de 5000 fr.; cette cession est acceptée pour la
somme de 5000 fr.; 4° « Serena S.A.» accusant un actif de 319 046 fr. 75
(immeuble) et un passif de 309 046 fr. 75 (hypothéques, emprunts obliga-
taires, compte gérance), soit un actif de 10 000 fr.; cette cession est acceptée
pour la somme dc 10 000 fr. Ces cessions, acceptées pour les montants
indiqués ci-dessus, ont lieu moyennant la remise aux actionnaires de la
« S.A. Rue Numa Droz 156 » de 30 actions de 500 fr. chacune, entiérement
libérées de « S.A. Rue Numa Droz 171 » en échange de 75 actions de 200 fr,
de la société absorbée; aux actionnaires de la ¢« S.A. Immeubles Rue Numa
Droz 147/149» de 40 actions de 500 fr. chacune, entiérement libérées, de
« S.A. Rue Numa Droz 171 » en échange de 40 actions de méme montant de
la société absorbée; aux actionnaires de «S,A. des immeubles Le Rivalets
de 10 actions de 500 fr. chacune, entiérement libérées, de la ¢« S.A. Rue
Numa Droz 171 » en échange de 10 actions de méme montant de la société
absorbée; aux actionnaires de « Serena S.A.s de 20 actions de 500 fr.,
entiérement libérées, de la « S.A. Rue Numa Droz 171 » en échange de
20 actions de méme montant de la société absorbée, augmentant ainsi le
capital de 30 000 fr. & 80 000 fr. Puis ce capital de 80 000 fr., par suite de la
conversion des obligations résultant des emprunts hypothécaires en actions
a ¢té porté & 165 000 fr., puis réduit a 50 000 fr. par la réduction de 69%/;%
de la valeur de chaque action, puis les actions ont été échangées contre
d’autres titres dans la proportion d’une nouvelle action dc 500 fr. pour
1650 fr. de valeur nominale d’anciennes actions, en sorte que le capital
actuel est de 50 000 fr., divisé en 100 actions nominatives de 500 fr. chacune,
entiérement libérées. Les statuts ont été revisés et les faits publiés antérieu-
rement sont encore modifiés sur les points suivants: La société prend et
adopte comme nouvelle raison sociale Le Rivalet S.A. Elle a pour objet
I’achat, le louage, la gestion et la vente d’immeubles, ainsi que toutes opé-
rations commerciales se rapportant & l'objet de la société. L’assemblés
générale est convoquée par publication. Les publications ont lieu dans la
Feuille officielle suisse du commerce. Le conseil d’administration est com-
posé de 1 & 3 membres. L’administrateur Albert Jeanmonod (déja inscrit)
engage la société par sa signature individuelle.
14 octobre 1946. Outils et fournitures d’horlogerie.
Jean-Raoul Gorgerat, 4 La Chaux-de-Fonds. Le chef de la raison est
Jean-Raoul Gorgerat, de Boudry et La Chaux.de-Fonds, & La Chaux de-
gogds. :;chnt et vente d'outils et fournitures d'horlogerie en gros. Rue des
rétets 2. .

Bureau de Métiers (district du Val-de-Travers)
12 octobre 1946. Boulangerie.
Constant Jaquemet fils, & Couvet, boulangerie-patisserie (FOSC. du

13 mars 1945, n° 60, page 592). La raison est radiée par suite de remise de
commerce.
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Gent — Genéve — Ginevra

12 octobre 1946. Tous produits alimentaires.
Pinard-Beausolell, 4 Genéve. Le chef de la maison est Jean-Francois
Pinard-Beausoleil, de et & Genéve, séparé de biens de Léa-Angéle, néc
Rossier. Importation, exportation, représentation ct commerce de tous
produits alimentaires. Route de Chéne 28.

12 octobre 1946. Café-brasscrie. 5
Mme A, Carrel, 4 Carouge. Le chef de la maison cst Sophie-Joséphine,
dite Alice Carrel, née Horucr, de Siviriez (Fribourg), & Carouge, épouse
diment autorisée de Louis Carrel. Café-brasscrie. Rondeau de Garouge 9.

12 octobre 1946. Société immobiliére.
Gitane S.A., 4 Genévc, société immobili¢re (FOSC. du 21 novembre 1945,
page 2883). Robert Aeberli, dc Méannedorf (Zurich), 4 Lausanne, a été
désigné comme unique administrateur; il signe individuellement. L'adminis-
tratcur Gustave Jornot est démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints.
Nouvelle adresse: ruc du Rhénc 29 (régie Edouard Chamay et Charles
Jornot S.A.).

12 octobre 1946.
Société de I'lmmeuble rue de 1'Ouest No 8,3 Genéve (FOSC. du 25 septembre
1942, page 2168). Robert Aeberli, de Manncdorf (Zurich), 4 Lausanne, a
été désigné comme unique administrateur; il signe individuellement. L’ad-
ministratcur Roger Moser est démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints.
Adresse: rue du Rhéne 29 (régie Edouard Chamay et Charles Jornot S.A.).

12 octobre 1946. ’
Soclété Immobllliére Rue de Lausanne 29, & Genéve, société anonyme
(FOSC. du 6 novembre 1940, page 2045). Robert Aeberli, dc Ménnedorf
(Zurich), 4 Lausanne, a été nommé unique administrateur; il signe indivi-
duellement. L'administrateur Marcel Bovard-Binet est démissionnaire; ses
pouvoirs sont éteints. .

12 octobrc 1946.

Soclété Immobllliére Route de Florissant No 94, 4 Genéve, société anonyme

(FOSC. du 15 mars 1937, page 604). André de Meuron, de St-Sulpice
(Neuchatel), 2 Genéve, a été nommé unique administratcur; il signe indivi-
duellement. L’administrateur René Duckert est démissionnaire; ses
pouvoirs sont éteints. Nouvelle adresse: ruc dc la Corraterie 18 (régie
Bernard Naf & Cie).

12 octobre 1946. Société immobiliére.
Soclété Janda, précédemment a Vésenaz, commune de Collonge-Bellcrive
société anonyme immobiliére (FOSC. du 7 mai 1942, page 1055). Suivant
procés-verbal authentique de son assemblée générale du 2 octobre 1946, la
société a décidé de transférer son siége social & Genéve et a modifié ses
statuts cn conséquence. Le capital social, de 4000 fr., est enti¢rement
libéré. Marccl-R. Unger, de et & Genéve, a été nommé unique administra-
teur; il signe individuellement. L’administrateur Edouard Térond est
démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints. Nouvcllc adresse: rue du Com-
merce 1 (régie Marccl-R. Unger).

12 octobre 1946.
Soclété Anonyme des Pneumatiques Michelln, 3 Genéve (FOSC. du 26 avril
1946, page 1241). Les pouvoirs de Louis-Marie-Joseph Dupont, directeur;
sont éteints. . f

12 octobre 1946. Société immobiliére. i
Danubla S.A., 4 Genéve, société immobiliere (FOSC. du 25 avril 1946,
page 1229). Ernest Feldmann, dc Eriswil (Berne), 4 Genéve, a été nommé
unique administrateur de la société; il signe individuellement. L’admi-
nistrateur Georges Gerdil est démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints.
Adresse: rue du Stand 60—62 (régie R. & G. Gerdil).

12 octobre 1946. Produits pharmaceutiques, ctc.
Au Mortier d'Or S.A., & Genéve, achat, vente et fabrication dc produits
pharmaceutiques, etc. (FOSC. du 16 janvier 1941, page 109). Le conseil
d’administration est actuellement composé de: Henri Longchamp (inscrit),
nommé président, et Alexandre Antencn, secrétaire, de Orpund (Bernc),
4 Genéve, lesquels signent individuellement. L’administrateur Adolphe
Erni est démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints.

12 octobre 1946. .
Soclété Immoblllére rue des Eaux-Vives 23, & Genéve. Suivant acte
authentique en date du 9 octobre 1946, il a été constitué, sous cette raison
sociale, une société anonyme ayant pour objet I'achat, la location, la cons-
‘truction et la reventc d'immeubles sis dans le canton de Genéve et en
particulier I'achat, pour le prix de 75 000 fr. de la parcelle 97, feuille 3, de
la commune de Genéve, section Eaux-Vives, portant lieu dit « Rue des
Eaux-Vives 23 » les batiments Nos A. 259, atclier en maconnerie et bois,
A. 260, dépot en bois et A. 261, bureaux en magonnerie. Le capital social,
enti¢rement libéré, est de 80 000 fr., divisé en 80 actions de 1000 fr. chacune,
au porteur. L’organe de publicité est la Feuille officielle suisse du commerce.
.La société est administrée par un conseil d’administration d’'un ou de
plusieurs membres. Walter Schaub, de Diepflingen (Bale-Campagne), &
Genéve, a été nommé unique administrateur; il signe individuellement.
Adresse: rue Diday 8 (bureau de Zullig, Reyrenn et Rothen).

14 octobre 1946. Apparcils et nonveautés industriels, etc.
«Albag» Albisatl et Hagger, & Genéve. Sous cette raison sociale, Emile

Albisati, de Lancy, & Genéve, séparé de biens d'Olimpia, née Margini, et.

Otto Hagger, de et & Genéve, ont constitué une société en nom collectif qui
~a commencé le 1¢r octobre 1946. Importation, exportation, commerce et
représentation d’appareils et nouveautés industriels, d’articlcs textiles et de
diverses natures. Boulevard Jamcs-Fazy 2.
14 octobre 1946. Produits d'cntretien.
R. Terrier, 3 Geneéve, représentation de produits d’cntrctien (FOSC. du
7 mai 1940, page 868). La raison est radiée par suite de ccssation d’activité.
14 octobre 1946. Objets artistiques en fer forgé, etc.
«A Plart nouveau», M. Tonella, 3 Genéve. Le chef de la maison est Mar-
guerite Tonella, de nationalité italienne, & Genéve. Achat et vente d’objets
artistiques en fer forgé, bois, céramique ct verrerie. Rue Gevray 7.
14 octobre 1946. Boulangerie.
L. Grosfort, au Grand-Saconnex, boulangerie (FOSC. du 29 juin 1945,
page 1527). La raison est radiée par suite de remise de commerce.
14 octobre 1946. Paitisserie, confiserie,
Chamot et Dorsaz, 4 G enéve, pitisserie, confiserie, société en nom col-
lectif (FOSC. du 8 mars 1946, page 734). La société est dissoute & dater du

17 octobre 1946. Sa liquidation étant terminée, cette raisom sociale est
radiée.

- éteints.

14 octobre 1946. Patisserie, confiscrie.

M. Maillard, 4 Gcnéve, boulangerie-patisserie (FOSC. du 21 avril 1945,
page 912). La maison a remis sa boulangerie-patisscrie, rue du Prince 5.
Elle exploite actucllcment une patisserie-confiserie. Avenue Pictet-de-Roche-
mont 35.

14 octobre 1946. Chaussures.

Ch. Musso, 3 Genéve. Le chef de la maison est Charles Musso, de natio-
nalité italienne, & Genéve. Commerce dc chaussurcs. Rue de-Carouge 28.

14 octobre 1946. Café-brasseric. .
Ernest Michel, 4 Genéve. Le chef de la maison est Ernest-Johannes
Michel, de Egnach (Thurgovie), 4 Geneve. Café-brasserie 3 I'enseigne: «Café-
brasserie de Villercuse>. Rue de la Terrassitre 82

14 octobre 1946. Calé-brasserie.

Paul Audé, 3 Genéve, exploitation d’'un café-brasserie (FOSC. du 8 mars
1946, page 784). Le titulaire Paul-Marius-Pierre Audé et son épouse Frida,
née Herrmann, ont adoptd le régime de la séparation de biens.

14 octobre 1946. Articles en bois, etc.

Ernest Frey & Cie, & Carouge, fabrication ct commerce d'articles cn
hois; entreprise de charpente et mcnuiserie, société en nom collectif (FOSC.
du 11 octobrc 1946, page 2978). L’associé Henri-Lucien Béguelin et son
¢pouse Ester-Tscharena, néc Gryngras, ont adopté le régine de la séparation

‘de bicns.

14 octobre 1946. Banque.
Lombard, Odler et Cle, 3 G e n é v e, banqnc, société en nom collectif (FOSC.
du 15 janvier 1946, page 150). L’associé Raymond Barbey et son épouse
Janine-Lonise-Ad¢la, née Grasset, ont adopté Ic régime de la séparation de
hieus.

14 octobre 1946. Produits de beanté, ete.
Mme Y.Blanc-Landry,A Genéve. Le chefdcla maison est Yvonne Blanc, née
Landry,de Corbiéres(Fribourg) et deFleurier(NeuchAatel),a Paris,époused@ment
autorisée de Marcel Blanc. Procuration individuelle est conféréc & Vve Berthe
Landry, née Marchand. des Verriéres (Neuchdtel), & Gendéve. Représentation
de produits de heauté, de parfumerie ct produits similaires. Rue de Conta-
mines 17.

14 octobre 1946. Matidres premitres, ctc.
Robert Aellen et Cie, 2 Cologny. Robert Aellen. de Gessenay (Berne), &
Carouge, et Jacques Brocher, de Carouge, & Cologny, séparé de biens de
(iertrude, née Koller, ont constitué, sous cette raison socialc, une société en
nom collectif qui a commencé le 1¢f octobrc 1946. Tmiportation, exportation,
ochat, vente et représentation. tant en Snisse qu'd I'étranger, de matiéres
premiéres, de marchandises et produits de diverse nature, notamment de tous
produits d’entretien. Chemin Byron 5.

14 octobre 1946. Produits techniques électriques, ete.
«Ellte» Miiller & C°, 2 Genév e, commerce de produits techniques élec-
trioues et industriels. société en nom collectif (FOSC. du 26 avril 1945, page
956). Dés le 1° octobre 1946, I'associé Werner Biihler s’est retiré de la
société. Fst entré, dés la méme date, comnme associé en nom collectif dans la
société, Marcel-Emile Henchoz, de Rossiniére (Vaud), & Genéve. Il n’exerce
pas la signature sociale.

14 octohre 1946. '
Société Immobiliere rue des Grottes Couchant, & Genéve, société ano-
nyme (FOSC. du 8 mai 1946, page 1377). Frangois Daudin, de Carouge, &
CGenéve, a été nommé unique administrateur; il signe individuellement. L’ad-
niinistratenr André Pochon cst démissionnaire; ses pouvoirs sont éteints.
Nouvelle adresse: bonlevard Georges-Favon 12 (régie F.Daudin).

14 octobre 1946.
Société Immobillére du Bouievard du Pont d’Arve 59, &4 Genév e, société
anonyme (FOSC. du 4 septemhre 1946, page 2598). Edonard Poncet, de
Chancy, & Genéve, a été nommé unique administrateur; il signe individuelle-
ment. L’administrateur Francgois Roch est démissionnaire; ses pouvoirs sont
éteints. Nouvelle adrcsse: boulevard du Thédtre 6 (régic Steinmann et
Poncet),

14 octobre 1946. ’
Société Immobilidre Pictet de Rochemont Chéne B, 4 Gcneéve, société
anonyme (FOSC. du 4 septemnbre 1946. page 2598). Edouard Poncet, de
Chancy, a4 Genéve, a été nommné unique administrateur; il signe individuelle-
ment. L'administrateur Francois Roch ext démissionnaire;.ses pouvoirs sont
Nouvelle adresse: boulevard du Théidtre 6 (régie Steinmann et
Poncet).

14 octobre 1946,
Audemars S. A. Studlo d’Enregistrement, 3 G en & ve (FOSC. du 10 déccmbre
1943, page 2743). Georges Capitaine, membre et présldent du conseil d’ad-
ministration, est démissionnairc; ses pouvoirs sont éteints, Adrien-Louis
Audemars (inscrit jusqu’ici comme secrétaire) reste unique adininistrateur et
continue A engager la société par sa signaturc individuelle.

14 octobre 1946. Brevets et procédés de fabrication, cte.
Helfeda S. A, 2 Genéve. achat et prise de tous brevets et procédés de
fabrication, etc. (FOSC. du 11 avril 1940, page 671). Nouvelle adresse: rue
du Rhone 92 (étudc de MMes Borcl et Lachenal, avocats).

14 octohre 1946. Appareils de radio et télévision.
Radiovislon S. A, en llguldation, & Genéve, tous appareils de radio et
télévision, etc. (FOSC. du 5 avril 1946, page 1049). La liquidation étant
terminée, cette raison socialc est radiéc.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veriffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
’ dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Immobiliengenossenschaft Spliigenstr. ! {/Alfred-Escher-Strasse, Z(rich
In der Gliubigerversanimlung vom 25. September 1946, 18% Uhr, der
Immobllilengenossenschaft Spliigenstrasse 11/Alfred-Escher-Strasse wurde mit
einer Majoritit von tiber 76%, gemiss Sffentlicher Urkunde vom 25. Septem-

ber 1946, folgender Beschluss gefasst:
«Die Gemeinschaft der Anleihensgliubiger der Immobiliengenosscn-

- schaft Spligenstrasse 11/Alfred-Escher-Strasse, Ziirich 2, welche durch

gleichlautende Grundpfandverschreibungen im 6. Rangu auf der Liegen-
schaft der Schuldnerin, Spliigenstrasse 11 in Ziirich 2, sichergestcllt
sind, gewihrt der Schuldnerin filr ihro Kapitalschuld cine Stundung bis
zum 1. April 1956 in dem Sinne, dass die Filligkeit der filligen oder
gekilndigten Teilo des Anleihens bis zum 1. April 1956 hinausgesclioben
wird und die noch uicht gekiindigten Teile friihestens auf den 1, April
1956 gektindigt werden konnen. Eine nicht kumulative Verzinsung
findet nach Massgabe der bisherigen Anleihensbedingungen statt.»
Zirich, den 16. Oktober 1946. (AA. 270)
Der Vorsitzende der Gliublgerversammlung:
Dr. M. B. Weil.
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Schweizerische Kreditanstalt, Ziirich

* Aktiven Quartals-Bilanz per 30. September 1946 Passiven
Fr. Ct. ‘Fr. Ct.
Kasse, Giro- und Postscheckguthaben 126 582 788 | 63 | Bankenkreditoren: .
Coupons 4 7249195 | 28 auf Sicht 180 308 776 | 82
Bankendebitoren: andere Bankenkreditoren . 21951 355 | 57
aufl Sicht 153206 016 | 13 | Scheckrechnungen und Kreditorcn auf Sicht 887662 756 | 52 |
andere Bankendebitoren 199 587 472 | 88 | Kreditoren auf Zeit 163 358 732 | 97
Wechsel 291588623 | 17 | Depositen- und Kontokorrenthefte 90 070 485 | 77

Kontokorrent-Debitoren:

ungedcckte Vorschiisse

gedeckte Vorschiisse

davon gegen hypothekar, Deckung: Fr. 53 502 921.48
Feste Vorschiisse und Darlehen:

ungedeckte Vorschiisse

cdeckte Vorschiisse

avon gegen hypolhekar. Deckung: Fr, 93 721 058.20
I{ontokorrent-Vorschiisse und Darlehen an offent-

lich-rechtliche Kéorperschaften
Vypothekaranlagen

e

108 089 521 | 51
319 048 946 | 47

11 708 161 | 01
120 655 202 | 71

30372194 | 35
58 940 578 | 66

rtschriften und Beteiligungen 344 580 362 | 96
Syndikatsbeteiligungen 7481099 ( 11
Bankgebdude 11 500 000 | —
Sonstige Aktiven 10 589 241 | 36

1801179404 | 23

200 463 100 | —
6017 908 | 65 |
20 639 242 | 40
35749917 | 04 |

Kassa-Obligationen
Schecks und kurzfallige Dispositionen
Akzepte
Soustlge Passiven
gkne Gelder:

tienkapital 150 000 000 | —
Reservefonds 30000 000 | —
Ausserordentlicher Reservefonds 10 000 000 | —
Gewinnvortrag vom Vorjahr 4957 128 | 49

(AG. 89)

1801179404 | 23

Hypothekarbank in Winterthar

Aktiven Bllanz per 30. September 19468 Passiven
- KT, Cr. Fr. Ce.
IKasse, Giro- und Postscheckguthaben 1321 378| 84 | Bankenkreditoren auf Sicht 130 394( 75
Bankendebitoren auf Sicht 309 689| 37 | Scheekrechnungen und Kreditoren auf Sicht 2392997 25
Wechsel 10431 58 | Kreditoren auf Zeit 4 400 000} —
Kontokorrcntdebitoren mit Deckung 6 682 548 60 | Spareinlagen 25 302 998 42

davon gegen hypothekarische Deckung: Fr. 5 372 306.20 Einlagehefte 753 369| 75
Hypothekardarlellcn 139 428 550/ — | Kassenobligationen 85193 400) —
Wertschriften 5457 052 — | Pfandbriefdarlehen 16 000 000, —
Bankgebidude 850 000 — | Sonstige Passiven 4 761916 06
Andere Liegenschaften 476 000 — | Aktienkapital 15 000 000) —
Sonstige Aktiven 3986 607; 43 | Reserven 4500 000, —
(AG. 90) Gewinnsaldovortrag 36 981} 39

158 522 257| 82 158 522 257| 82

Mitteilungen — Gommunications — Comunicazioni

Abkommen

iiber den Waren- und Zahlungsverkehr zwischen der Schweizerischen Eidge-
nossenschalt und der Fdderativen Volksrepublik Jugoslawien

Abgeschlossen in Belgrad am 21, September 1846 . i
Datum des Inkrafttretens : 15. Oktober 1946

Im Bestreben, den Waren- und Zahlungsverkehr zwischen den beiden
Lindern zu regein und zu erleichtern, haben die Regierungen der Schweize-
rischen Eidgenossenschaft und der Fdderativen Volksrepublik Jugoslawien
folgendes Abkommen abgeschlossen:

Art. 1. Die schweizerische und die jugoslawische Regierung treffen alle
geeigneten Massnahmen, um den Warenaustausch zwischen den beideu Liin-
deru wiedcr aufzunehmen und auszubauen.

Art. 2. Der Zahlungsverkehr zwischen der Schweiz und Jugoslawien voll-
zieht sich nach den Bestimmungen dieses Abkommens.

Art.3. Um die Durchfiihrung der gegenseitigen Zahlungen sicherzu-
stellen, erdffnet die Schweizerische Nationalvauk der Nationalbank der Fode-
rativen Volksrepublik Jugoslawien ein auf Schweizer Franken lautendes,
unverzinsliches Konto, iiber welches die Zahlungeu der Schuldner in einem
der beiden Linder zugunsten der Gldubiger im anderen Lande abgewickelt
werden.

Art. 4. Die Umrechnung von Schweizer Franken in Dinar und umgekehrt
erfolgt zu dem von der Nationalbank der Fiderativen Volksrepublik Jugo-
slawien festgesetzten offiziellen, am Tage der Umrechuung geltenden Mittel-
kurs.

Beim Inkrafttreten dieses Abkommens betriigt dieser Kurs 1162.79 Dinar
fiir 100 Schweizer Franken oder Schweizer Franken 8.60 fiir 100 Dinar,

Die Nationalbank der Foderativen Volksrepublxk Jugoslawicn wird die
Schweizerische Nationalbank telegraphisch von einer alifilligen Aenderung
dieses Kurses benachrichtigen.

Art.5. Der Gegenwert von direkt oder durch Vermittlung eines Zwi-
schenhiindlers in einem Drittland in die Schwelz eingefilhrten oder einzu-

_fithrenden Waren jugoslawischen Urgprungs und von in Art.6 dieses
Abkommens vorgesehenen jugoslawischen Leistungen anderer Art ist in
Schweizer Franken an die Schweizerische Nationalbank einzuzahlen. Dic
Schweizerische Nationalbank erteilt der Nationalbank der Foderativen Volks-
republik Jugoslawien den Anftrag, die entsprechenden Auszahlungen an dm]uvo-
slawischen Begilnstigten vorzunehmen. Diese Zahlungsauftriige sind in

.SC])WPIZ(‘r Franken auszustellen. Sie sind von der Nationalhank der Fode-
rativen Volksrepublik Jugoslawien in der chronologischen Reilienfolge ihrer
Ausstellung auszufithren.

Der Gegenwert von in Jugoslawien emgeﬂihrten oder einzufithrenden Wa-
ren schweizerischen Ursprungs und von in Art. 6 dieses Abkommens vorge-
sehenen schweizerischen Leistungen andercr Art ist durch den' Kauf des
Betracges oder seines Gegenwertes in Sehweizer Franken bei der Nationalhank
der Fiderativen Volksrepublik Jugoslawien zu bezahlen. Die Nationalbank
der Féderativen Volksrepublik Jugoslawien erteilt der Scliweizerischen
Nationalhank den Anftrag, die entsprechenden Auszahlungen an die schwei-
zerischen Begiinstigten vorzunehmen. Diese Zahlungsauftriige sind in Schwoi-
zer Franken auszustellen. Sie sind von der Schweizerischen Nationalbank
im Rahmen der Mittel anf dein in Art.3 vorgesehenen Konto und in der
chronnlngischen Reihenfolge ihrer Ausstellung auszufiihren.

Art. 6. Die in diesem Abkommen vorgesehene Regelung findet Anwen-
dung auf Zahlungen herrithrend aus:

a) der Lieferung von in die Schweiz, haw. in Jugoslawien eingefilhrten
oder emzuruhrenden Waren schweizorischen bzw. Jugoslawnschen
Ursprungs; 7

b) dem schweizerisch-jugoslawischen Veredlungs- und Reparaturverkehr;

¢) Nebenkostenim Warenverkehr (Kommissionen, Maklergebiihren, Montage-
kosten, Transport- und Versicherungskosten, usw.);

d) Dienstleistungen (Honorare, Gehilter, Lo&hne, auf Dienstleistungen
beruhende Pensionen usw.);

e) Leistungen auf dem Gebiete des geistigen Eigentums (Urheberrecl\t.e,
Lizenzen, Patentgebiihren usw.);

f) Zinsen und Kursdifferenzen im Warenverkehr;

g) Nebenkosten und Gewinne schweizerischer oder jugoslawischer Firmen
im Transitverkehr, der beide Linder betrifft;

h) dem Abrechnungsverkehr zwischen den Eisenbahn- und Postverwaltun-
gen beider Linder;

i) der Miete von Eisenbahnwagen;

k) Frachtkosten fiir Flusstransporte mit schweizerischen oder jugoslawi-
schen Schiffen;

1) Unterhalts- und Unterstiitzungsbeitrigen, Alimenten;

m) Reise-, Kur-, Erziehungs- und Studienkosten;

n) dem Versicherungs- und Rfickversicherungsverkehr;

und auf jede andere Zahlung, die im beiderseitigen Einverstindnis durch
die Schweizerische Verrechnungsstelle und die “Nationalbank der Fode-
rativen Volksrepublik Jugoslawien zugelassen wird.

Art. 7. Vorauszahlungen werden durch die zustindigen Stellen beider
Liinder zugelassen.

Art. 8, Es wird eine gemischte Regierungskommission bestellt. Sie wird
auf Wunsch einer der beiden Vértragsparteien zusammentreten, um die
Durchfiihrung dieses Abkommens sicherzustellen.

Art. 9. Dieses Abkommen gilt auch fiir das Fiirstentum Liechtenstein,
solange als dieses mit der Schweiz durch einen Zollunionsvertrag “verbun-
den ist.

Art. 10. Das Protokoll zwischen der Schweizerischen Eidgenossenschaft
und dem Kdnigreich Jugoslawien iiber den gegenseitigen Warenverkehr
und die Regelunu der beziiglichen Zahlungen, abgeschlossen am 27. Juni
1938, sowie die dazu«ohénven Zusmtzverembmngcn und Beilagen sind
nicht mehr anwendbar.

Art. 11, Dieses Abkommen tritt unter Vorbehalt der Zustininung-durch
die beiden Regierungen am 15. Oktober 1946 in Kraft,

Seine Bestlmmungen gelten fiir Zahlungen, herriihrend aus Verpflich-
tungen, die seit dem 9. Mai 1945 entﬁt.:mden sind.

Das Abkommen kann unter Einhaltung einer Frist von mindestens drei
Monaten jederzeit, frithestens aber auf den 30. September 1947, gekiindigt
werden,

Im Falle der Aufhebung dicses Abkommens bleiben seine Bestimmungen
anwendbar bis zur quuld:\tlon aller ge«rcmemven Forderungen, die w fthrend
seiner Gilltigkeit entstanden sind.

Uebersteigt der Saldo des Kontos der Nationalbank der Foderativen
Volksrepublik Jugoslawien im Zeitpunkt des Ablaufes dieses Abkommens
den Totalhetrag der unter seine Bestimmunegen fallenden schweizerischen
Forderungen, so wird der Ueberschuss der Nationalbank der Foderativen
Volksrepublik Jugoslawien zur freien Verfijzung gestellt.

Ausgefertigt in Belgrad, in franzisischer und scrbiseher Sprache (wobel
beide Texte massgehond smd) am 21. September 1946.

Im Namen der
Schweizerischen Regierung:

Im Namen der
Reglerung der Fdderativen
Volisrepublik Jugoslawien:

Troendle Vojislav Srzentic
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Bundesratsheschinss
iiber den Zahlungsverkehr mit Jugoslawien
(Vom 14, Oktober 1946)

Der Schweizerische Bundesrat, gestiitzt auf den Bundesbeschluss vom
14. Oktober 1933 iiber wirtschaftliche Massnahmen gegeniiber dem Aus-
land, in der Fassung vom 22, Juni 1939, beschliesst:

Art. 1. Unter Jugoslawien im Sinne dieses Bundesratsbesehlusses ist
verstanden das Gebiet der Foderativen Volksrepublik Jugoslawien.

Art. 2. Unter die Bestimmungen dieses Bundesratsbeschlusses fallen
die folgenden Zahlungen:

a) Zahlungen fiir in die Schweiz cingefiibrte und einzufiibrende jugo-
slawische Waren und fiir in Jugoslawien eingefiihrte und einzufithrende
Waren schiweizerischen Ursprungs;

b) Zahlungen im schweizerisch-jugoslawischen Veredlungs- und Repara-
turverkehr;

¢) Zahlungen fiir Nebenkosten im Warenverkehr (Kommissionen, Makler-
gebiihren, Montagekosten, Transport- und Versicherungskosten usw.);

d) Zahlungen fiir Dienstleistungen (Honorare, Gehilter, Léhne, auf
Dienstvertriagen beruhende Pensionen usw.);

e) Zahlungen fir Leistungen auf dem Gebiete des geistigen Eigentums
(Urheberrechte, Lizenzen, Patentgebiihren usw.);

f) Zahlungen fir Zinsen und Kursdifferenzen im Warenverkehr;

g) Zahlungen fiir Nebenkosten und Gewinne schweizerischer oder jugo-
slawischier Firmen im Transitverkehr, der beide Lander betrifft;

h) Zahlungen im Abrechnungsverkehr zwischen den Eisenbahnen und
den Postverwaltungen beider Lander;

i) Zahlungen fiir die Miete von Eisenbahnwagen;

k) Zahlungen fiir Frachtkosten aus Flusstransporten mit schweizerischen
oder jugoslawischen Schiffen;

I) Unterhalts-, Unterstiitzungs- und Alimentenzahlungen;

m) Zahlungen fir Reise-, Kur-, Erziehungs- und Studienkosten;

n) Zahlungen im Versicherungs- und Riickversicherungsverkehr;

o) Sonstige Zahlungen, die im gemeinsamen Einvernchmen der zustin-
digen Behorden der beiden Lidnder zugelassen werden.

Art. 3. Samtliche Zahlungen der in Art. 2 genannten Art von der
Schweiz nach Jugoslawien sind in Schweizer Franken an die Schweizerische
Nationalbank zu leisten. Auf andere Wahrungen lautende Zahlungsver-
pfliechtungen sind zu dem am Tage der Einzahlung giiltigen Kurs in Schwei-
zerfranken umzurechnen.

Art. 4. Kommerzielle Zahlungen, die auf Grund einer Verpflichtung
zu leisten sind, haben bei ihrer handelsiiblichen Falligkeit zu erfolgen.
Die Tilgung der Schuld auf andere Weise als durch Einzahlung an die
Schweizerische Nationalbank ist nur mit Bewilligung dcr Schweizerischen
Verreehnungsstelle zulassig.

Art. 5. Der Gegenwert von in die Schweiz eingefiihrten Waren jugo-
slawischen Ursprungs sowie von jugoslawischen Leistungen der in Art. 2
genannten Art ist auch dann an die Schweizeriseche Nationalbank zu leisten,

. wenn keine privatrechtliche Schuldverpflichtung gegeniiber einer in Jugo-
slawien domizilierten Person besteht, wie insbesondere auch dann, wenn
die Waren iiber ein Drittland oder durch Vermittlung eines nieht in Jugo-
slawien domizilierten Zwischenhandlers geliefert werden.

Art. 6. Dic Schweizerische Verrechnungsstelle kann Ausnahmen von
der Pflicht zur Einzahlung an die Schweizerische Nationalbank bewilligen.

Art. 7. Die Zahlungen an die Schweizerische Nationalbank konnen
auch indirekt durch Vermittlung einer Bank oder der Post geleistet werden.

Art. 8. Zahlungen, die entgegen den Bestimmungen dieses Bundesrats-
beschlusses geleistet werden, entbinden nicht von der Einzahlungspflicht
an die Schweizerische Nationalbank.

Art. 9. Die Zollverwaltung wird auf Verlangen dem Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartement oder einer von diesem zu bestimmenden
Stelle die Empfanger von Warensendungen aus Jugoslawien bekanntgeben.

Art. 10. Die Zollmeldepflichtigen (Art.9 und 29 des Zollgesetzes vom
1. Oktober,1925) sind gehalten, auf allen Zollabfertigungsantragen, Geleit-
scheinverkehr ausgenommen, fiir alle Waren aus Jugoslawien' den Emp-
fanger anzugeben. .

Die Zollverwaltung wird die Abfertigung dieser Waren von der Vor-
lage eines Doppels der Abfertigungsdeklaration abhéingig machen.

Bei der Einlagerung in ein Zollfreilager ist dem zusténdigen Zollamt
eine Deklaration fir die Einlagerung einzureichen.

Die Eidgendssische Oberzolldirektion ist ermichtigt, fiir die im Post-
verkehr eingehenden Sendungen Erleichterungen eintreten zu lassen.

Art. 11, Die Zollimter haben die ihnen iibergebenen Doppel der Zoll-
deklarationen unverziiglich der Schweizerischen Verrechnungsstelle ein-
zusenden.

Art. 12. Die zustindigen Behdrden sind ermichtigt, Postscheck-
rechnungen fiir Personen oder Firmen, die in Jugoslawien ihren Wohnsitz
oder ihre geschiftliche Niederlassung haben, aufzuheben.

Art. 13. Die Eidgendssische Oberzolldirektion, die Generaldirektion
der Post- und Telegraphenverwaltung und die schweizerischen Transport-
anstalten haben die erforderlichen Massnahmen anzuordnen, um gemdss
den vorstehenden Bestimmungen bei der Sicherstellung der Einzahlungen
des Schuldners in der Schweiz an die Sehweizerische Nationalbank mitzu-
wirken.

Art. 14. Zahlungen von Jugoslawien nach der Schweiz werden schwei-
zerischerseits unter folgenden Voraussetzungen zum Zahlungsverkehr mit
Jugoslawien zugelassen:

a) Zahlungen fiir Warenforderungen, sofern die Bestimmungen des
Bundesratsbeschlusses vom 28, Juni 1935 iiber die Zulassung von
Warenforderungen zum Zahlungsverkehr mit dem Ausland sowie der
auf Grund dieser Bestimmungen erlassenen Verfiigungen des Eid-
genossischen Volkswirtschaftsdepartementes und der Handelsabteilung
dieses Departementes erfiillt sind;

b) Zahlungen der in Art. 2, lit. b bis k genannten Art, sofern der Nachweis
erbracht wird, dass es sich um die Bezahlung einer schweizerischen
Leistung handelt; X

¢) Zahlungen der in Art. 2, lit.1 bis o genannten Art auf Grund einer
Bewilligung der Schweizerischen Verrechnungsstelle.

Der Bundesratsbeschluss vom 31. Mai 1937, in der Fassung vom
23. Juli 1940, iiber die von der Schweizerisehen Verrechnungsstelle zu er-
hebenden Gebithren und Kostenbeitrage findet auch auf den Verkehr mit
Jugoslawien Anwendung.

Art. 15. Betrige, deren Auszahlung im Widerspruch zu den Bestim-
mungen dieses Bundesratsbeschlusses oder zu den gestiitzt darauf er-
lassenen Ausfiihrungsbestimmungen in einer Art und Weise erwirkt wurdc,
die zu einer strafrechtlichen Verurteilung fiihrte, kénnen von der Schwei-
zerischen Verrechnungsstelle zuriickgefordert werden. Wenn der Verurtcilte
fiir eine juristische Person, Handelsgesellschaft oder Personengemeinschaft
gehandelt hat oder hatte handeln sollen, so ist die Riickzahlung von dieser
zu leisten.

Art. 16. Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement ist ermieh-
tigt, die zur Durchfiihrung der Vercinbarungen mit Jugoslawien iiber den
Zahlungsverkebr zwischen den beiden Landern und zur Durehfiihrung des
vorliegenden Bundesratsbeschlusses erforderlichen Verfiigungen zu erlassen.
Soweit es sich um die Regelung der Ausfulir handelt, ist die landels-
abteilung des Eidgenossisehen Volkswirtschaftsdepartementes zum Erlass
der ndtigen Vorschriften erméchtigt.

Die Sehweizerische Verrechnungsstelle ist erméchtigt, von jedermann
die fiir die Abkldrung cines Tatbestandes, soweit er fiir die Durehfiihrung
dieses Bundesratsheschlusses von Bedeutung sein kann, erforderliche Aus-
kunft zu verlangen. Sie kann Biicherrevisionen und Kontrollen bei den-
jenigen Firmen und Personen vornelunen, die ilr gegeniiher der Auskunfts-
pilieht in bezug auf iliren Zahlungsverkehr mit Jugoslawien nichit oder
nicht in geniigender Weise nachikommen oder gegen die begriindeter Ver-
daeht besteht, dass sie Zuwiderhandlungen gegen diesen Bundesrats-
beschluss oder dic gestiitzt darauf erlassenen Verfiigungen des Eidgenossi-
schen Volkswirtschaftsdepartementes begangen haben.

Art. 17. Wer auf eigene Rechnung oder als Stellvertreter oder Beauf-
tragter einer natiirlichen oder juristisehen Person des privaten oder des
offentlichen Reelts, 1landelsgesellschaft oder Personengemeinschaft, oder
als Mitglied eines Organs ciner juristischen Person des privaten oder offent-
lichen Rechts eine unter diesen Bundesratshesehluss fallende Zahlung anders
als an die Schweizerische Nationalbank leistet,

wer eine solehe Zallung, die cr in einer der in Absatz 1 genannten
Eigenschaften angenommen hat, nichit unverziiglich an die Schweizerische
Nationalbank abfiihrt,

wer den Verfigungen des Eidgendssischen Volkswirtsehaftsdeparte-
mcentes oder den Anordnungen der landelsabteilung gemiss Art. 15,
Abs. 1, zuwiderhandclt oder die zur Durehfiilhrung diescs Bundesrats-
besehlusses getroffenen behordlichen Massnahmen durch Auskunftsver-
weigerung oder durch Erteilung falscher oder unvollstindiger Auskiinfte
oder sonstwie hindert oder zu hindern versucht, .

wird mit Busse bis zu Fr. 10000 oder Gefingnis bis zu 12 Monaten
bestraft; die beiden Strafen kénnen verbunden werden.

Die allgemeinen Bestimmungen des Sehweizerischen Strafgesetzbuches
vom 21. Dezember 1937 finden Anwendung.

Strafbar ist aueh die fahrlissige Handlung.

Art. 18. Die Verfolgung und die Beurteilung der Widerhandlungen
liegen den kantonalen Behérden ob, soweit nicht der Bundesrat einzelne
Fille an das Bundesstrafgericht verweist.

Dic Kantonsregierungen haben Geriehtsurteile, Einstellungshesehliisse
und Strafbescheide der Verwaltungsbehorden sofort nach deren Erlass dem
Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartement und der Schweizeri~chen
Verrechnuugsstelle mitzuteilen.

Art. 19. Gemiass dem Zollunionsvertrag vom 29. Marz 1923 zwischen
der Schweizerisehen Eidgenossenschaft und dem Fiirstentum Liechtenstein
findet dieser Beschluss auch Anwendung auf das Gebiet des Firstentums
Liechtenstein. .

Art, 20. Dieser Beschluss tritt am 15. Oktober 1946 in Kraft.

Bern, den 14. Oktober 1946.

Im Namen des Schwelzerischen Bundesrates,
der Bundesprasident: Kobelt,
der Bundeskanzler: Leimgruber.

Accord
entre la Confédération suisse et la République fédérative populaire de
Yougoslavie concernant les échanges commerciaux et le réglement des
paiements

Conclu a Belgrade le 21 septem’re 1916
Date de I'entrée en vigueur: 15 octobre 1946

Les gouvernements de la Confédération suisse et de la République fédé-
rative populaire de Yougoslavie, désireux de régler et de faciliter I’échange
des marchandises et les paiemcnts entre les deux pays, ont conelu l'accord
suivant:

Article premier. Lcs gouveruements suisse et yougoslave prendront

.toutes mesures appropriées aux fins de reprendre et do développer les

échanges commerciaux entre les deux pays.

Art. 2, Le réglement des paiements entre la Suisse et la Yougoslavie
s’opérera conformément aux dispositions du présent accord.

Art. 3. Pour assurer l'exécution des paiements réeiproques, la Banque
nationale suisse ouvrira 3 la Banque nationale de la République fédérative
populaire de Yougoslavie un eompte en franes suisses, non porteur d'inté-
réts, par l'intermédiaire duquel les paiements des débiteurs de I'un des deux
pays en faveur des créanciers de l'autre pays seront effectués.

Art. 4. La conversion des franes suisses en dinars et inversément aura
lieu au cours officiel moyen fixé par la Banque nationale de la République
fédérative populaire de Yougoslavic, en vigueur le jour dc la conversion.

A la date de I’entrée en vigueur du présent accord, ce eours est de
1162,79 dinars pour 100 francs suisses, soit 8,60 francs suisses pour 100 dinars,

La Banque nationale de la République fédérative populaire de Yougo-
slavie informera la Banque nationale,suisse télégraphiquement d'un change-
ment éventuel du dit cours.

Art.5. La contre-valeur des marchandises d’origine yougoslave impor-
tées ou & importer en Suisse, soit directement, soit par 'entremise d’un
intermédiaire dans un pays tiers et dcs prestations yougoslaves d’une autre
nature, prévues 3 l'article 6 du présent accord, sera versée en francs suisses
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3 la Banque nationale suisse. La Banque nationale suisse donnera l'ordre &
la Banque nationale de la République fédérative populaire de Yougoslavie
d’effectuer les paiements correspondants aux bénéficiaires yougoslaves. Ces
ordres de paiement seront libellés en francs suisses. Ils seront exécutés par
la Banque nationale dc la République fédérative populaire de Yougoslavie
dans 'ordre chronologique de leur émission.

La contre-valeur des marchandises d’origine suisse importées ou 2 im-
porter en Yougoslavie et des prestations suisses d’une autre nature, prévues
& D'article 6 du présent accord, sera réglée par Pachat auprés de la Banque
nationale de la République fédérative populaire de Yougoslavie du montant
ou de I'équivalent en francs suisses. La Banque nationale de la République
fédérative populairc de Yougoslavie donnera I'ordre & la Banque nationale
suisse d'effectner les paiements correspondants aux bénéficiaires suisses.
Ces ordres de paiements seront libellés en francs suisses. Ils seront exécutés
par la Banque nationale suisse dans le cadre des disponibilités du compte
prévu & l'article 3 et dans l'ordrc chronologique de leur émission.

Art. 6. Le mode de réglement prévu par le présent accord s’applique
aux paiements résultant:

a) de la livraison de marchandises d’origine suisse et yougoslave importées
on & importer en Yougoslavie et en Suisse;

b) du trafic de perfectionnement et de réparation suisse-yougoslave;

c) de frais accessoires au trafic réciproque des marchandises (commissions,
provisions, frais de montage, frais de transport et d'assurance, etc.);

d) de prestations de services (honoraires, traitements, salaires, pensions
découlant d'un contrat de travail, etc.);

e) dc prestations dans le domaine de la propriété intellectuello (droits d’au-
teur, licences, taxes pour brevets d'invention, etc.);

f) d’intéréts et de différences de change résultant du trafic commercial;

o) de frais accessoires et bénéfices afférents au trafic de transit exercé par
des maisons suisses ou yougoslaves et intéressant les deux pays;

i) de décomptes entre les chemins de fer et les administrations des postes
des deux pays; .

i) du louage de wagons de chemins de fer;

k) du fret pour les transports fluviaux par des bateaux suisses ou yougo-
slaves;

1) de frais d’entrctien et de subsistance, de pensions alimentaires, de
secours;

m) de frais de voyage, de cure, d’éducation et d’étude;

n) du trafic d’assurance et de réassurance

et & tout autre paiement admis d’un commun accord par 1'Office suisse de
compensation et la Banque nationale de la République fédérative populaire
de Yougosiavic.

Art. 7. Les paiements anticipés seront autorisés par les organes compé-
tents des deux pays.

Art. 8. Une commission gouvernementale mixte est instituée. Elle se
réunira 4 la demande d’'une des deux parties contractantes, en vue d’assurer
le bon fonctionnement du présent accord. :

Art. 9. Le présent accord étendra ses cffets & la Principauté de Liechten-
stein aussi longtemps que celle-ci sera liée & la Suisse par un traité d'union
douaniére.

Art. 10. Le Protocole entre la Confédération suisse et le Royaume de
Yougoslavie relatif au trafic réciproque des marchandises et au réglement

des paiements y afférents. conclu le 27 juin 1938, ainsi que ses avenants et ]

annexes, ont cessé de produire leurs effets.

Art. 11, Le présent accord entrera en vigueur le 15 octobre 1946, sous
réserve de son approbation par les deux gouvernements.

Ses dispositions seront applicables aux paiements découlant d’obliga-
tions ayant pris naissance A partir du 9 mai 1945.

Il pourra 8tre dénoncé en tout temps, sous préavis d’au moins trois
mois, au plns tot pour le 30 septembre 1947.

En cas de résiliation du présent accord. ses dispositions resteront appli-
cables jusqu’d liquidation de toutes les créances réciproques ayant pris nais-
8ance peudant sa durée de validité.

Si & la date de I'cxpiration du présent accord le solde du compte de la
Banque nationale de la République fédérative populairc de Yougoslavic
dépassait le montant total des créances snisses tombant sons ses dispositions,
I’excédent scra mis & la libre disposition de 1a Banque nationale de la Répu-
blique fédérative populaire de Yougoslavie.

Fait & Belgrade. en langues frangaise et serbe, les deux textes faisant
foi, le 21 septembre 1946.

Au nom du
gouvernement sulsse:

Au nom du

populaire de Yougoslavie:

Troendle Vojislav Srzentié

Arrété du Consell fédéral
relatil an service des palements entre la Suisse et la Yougoslavie
(Du 14 octobre 1946)

Le Conseil fédéral suisse, vu I'arrété du 14 octobre 1933 concernant
les mesures de défense économique contre I’étranger, modifié le 22 juin 1939,

arréte:

Artlcle premier. Par ¢« Yougoslavie », on' entend, aux termes du présent-

arrété, lc territoire de la République fédérative populaire de Yougoslavie.

. Art. 2. Les dispositions du présent arrété s’appliquent aux paiements
suivants: i
a) Les paiements aliérents aux marchandises yougoslaves importées ou
4 importer en Suisse et aux marchandises suisses importées ou a
importer en Yougoslavie.
b) Lcs paicments concernant le trafic de perfectionnement et de répara-
tion suisso-yougoslave.
¢) Les paiements concernant les frais accessoires du trafic des mar-
chandises (commissions, courtages, frais de montage, frais de trans-
port et d’assurance, etc.).
d) Les paiements concernant les  prestations de services (honoraires,
traitements, salaires, retraites découlant d’un contrat de travail, etc.).
e) Les paiements concernant les prestations dans le domaine de la pro-
priété intellectuelle (droits d’auteur, licences, taxes pour brevets
d’invention, etc.).
f) Les paiements relatifs aux intéréts et différences de change résultant
du trafic commercial.

gouvernement de la République fédérative

g) Les paiements relatifs aux frais accessoires et bénéfices résultant du
commerce de transit exercé par des maisons suisses ou yougoslaves
et intéressant les deux pays.

h) Les paiements afférents aux décomptes entre les chemins de fer et
les administrations des postes des deux pays.

i) Les paiements concernant le louage de wagons de chemins de fer.

k) Les paiements relatifs au fret pour les transports fluviaux par des
bateaux suisses ou yougoslaves.

1) Les paiements concernant les frais d’entretien et de subsistance, de
pensions alimentaires et de secours.

m) Les paiements concernant les frais de voyage, de cure, d’éducation
et d’études.

n) Les paiements relevant du domaine des assurances et des réassurances.

o) Tous autres paiements admis d’'un commun accord par les adminis-
trations compétentes des deux pays.

Art. 3. Les paiements de 1'espéce visée a I'art. 2 effectués de Suisse en
Yougoslavie doivent étre acquittés en francs suisses auprés de la Banque
nationale suisse. Les dettes libellées en d’autres monnaies seront converties
en francs suisses sur la base du cours coté le jour du versement.

Art. 4. Les paiements commerciaux qui doivent étre faits en vertu
d'un contrat seront réglés a la date de leur échéance. Le réglement de la
dette par une voie autre que le paiement a la Banque nationale suisse
ne peut avoir lieu qu'avec 'agrément de 1'Office suisse de compensation.

Art. 5. La contre-valeur des marchandises d’origine yougoslave im-
portées en Suisse, ainsi que la contre-valeur des prestations yougoslaves
du genre de celles qui sont énumérées a I'art. 2, doivent étre aussi versées
a la Banque nationale suisse lorsqu’il n’existe aucune dette de droit privé
A I'égard d’une personne domiciliée sur le territoire de la Yougoslavie.
Cette obligation existe aussi, en particulier, lorsque les marchandises sont

-livrées en empruntant le territoire d’un pays tiers ou par un intermédiaire

qui n'est pas domicilié sur le territoire de la Yougoslavie.

Art. 6. L'Office suisse de compensation peut autoriser des dérogations
a 'obligation d’opérer les versements a la Banque nationale suisse.

Art. 7. Les versements a la Banque nationale suisse peuvent étre
faits par I’entremise d’une banque ou de la poste. .

Art. 8. Les paiements qui sont faits contrairement aux prescriptions
du présent arrété ne libérent pas le débiteur de I'obligation d’opérer les
versements a la Banque nationale suisse.

Art. 9. L'administration des douanes signalera, sur requéte, au Départe-
ment de I’économie publique ou & un office désigné par lui, les destinataires
des marchandises provenant de la Yougoslavie.

Art. 10. Les personnes assujetties a la déclaration en douane (art. 9
et 29 de la loi du 1¢r octobre 1925 sur les douanes) sont tenues d’indiquer
sur la demande de dédouanement, a I'exclusion du dédouanement avec
acquit-a-caution, le nom des destinataires de marchandises provenant
de la Yougoslavie.

L’administration des douanes fera dépendre le dédouanement de ces
marchandises de la présentation d’'un double de la déclaration en douane.

Lors de 'emmagasinage dans un port franc, le requérant présentera
au bureau de douane une déclaration pour I'’emmagasinage.

La direction générale des douanes est autorisée & accorder des facilités
pour les envois importés par la poste.

Art. 11. Les burcaux de douane enverront immédiatement a 1'Office
suisse de compensation les doubles des déclarations en douane qui leur
sont remis.

Art. 12. Les administrations compétentes peuvent supprimer les
comptes de chéques postaux des personnes ou maisons de commerce qui
ont leur domicile ou leur établissement commercial en Yougoslavie.

Art. 13. Les directions générales des douanes, des postes et dcs télé-
graphes et les entreprises suisscs de transport sont chargées de prendre
les mesures nécessaires pour contribuer, conformément aux prescriptions
ci-dessus, 4 garantir le versement a la Banque nationale suisse des sommes
a acquitter par le débiteur en Suisse.

Art. 14. Les paiements de Yougoslavie en Suisse sont admis par la
Suisse au réglement des paiements avec la Yougoslavie aux conditions
suivantes: é

a) Les paiements relatifs aux créances commerciales, pourvu que soient
observées les dispositions de I'arrété du Conseil fédéral du 28 juin 1935
concernant I'admission de créances en marchandises'a la compensation
des paiements avec I'étranger, ainsi que les prescriptions édictées,
en vertu dudit arrété, par le Département de I'économie publique
et la division du commerce de ce département.
Les paiements du genre de ceux qui sont énumérés a I'art. 2, lettres b
a k, lorsque la preuve est faite qu'il s’agit du paiement d'un service
suisse.
c) Les paiements du genre de ceux qui sont énumérés a I'art. 2, lettres 1
4 o, sur présentation d’'une autorisation de I'Office suisse de compen-
sation.

L’arrété du Conseil fédéral du 31 mai 1937 concernant les taxes  per-
cevoir par 1'Office suisse de compensation, modifi¢ le 23 juillet 1940, est
applicable également au trafic avec la Yougoslavie.

Art. 15, L'Office suisse de compensation peut exiger la. restitution des
sommes dont le paiement a été obtenu contrairement aux dispositions
du présent arrété ou aux prescriptions d’exécution y relatives dans des
conditions qui ont abouti 4 une condamnation pénale. Lorsque le condamné
a agi ou aurait dd agir pour une personne morale, une société commerciale
ou une communauté de personncs, la restitution se fera par celle-ci.

Art. 16. Le Département de I’économic publique est autorisé a édicter
les prescriptions nécessaires & I'exécution des accords conclus avec la
Yougoslavie au sujet du service des paiements et & 'exécution du présent
arrété. S'il s’agit de la réglementation des exportations, la division du
commerce dudit département est autorisée A édicter les prescriptions
nécessaires.

L’Office suisse de compensation est autorisé & demander a quiconque
les renseignements nécessaires & I'éclaircissement d'un fait, en tant que
celui-ci pcut étre important pour I'application du présent arrété. L'Office
peut faire procéder par des experts spéciaux & des revisions de comptes

b,

~
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t 4 des contrdles auprés des personnes et des maisons qui ne fournissent
pas ou qui ne fournissent qu'imparfaitement les renseignements qu’il lcur
demande au sujet des paiements avec la Yougoslavie, de méme qu’auprés
des personnes et des maisons fortement soupconnées de contrevenir aux
dispositions du présent arrété ou aux prescriptions édictées, en vertu de
ce dernier, par le Département de I'économie publique.

Art. 17. Celui qui, pour son propre compte ou en qualité de représentant
ou de mandataire d’une personne physique ou morale, de droit public ou
privé, d’'une société commerciale ou d’'une communauté de pcrsonnes, ou
en qualité de membre d’un organe d’une personne morale, de droit public
ou privé, aura opéré, autrcment que par un versement 4 la Banque nationale
suisse, un palement visé par le présent arrété,

celui qui, en l'une des qualités indiquées au 1er alinéa, aura accepté
un tel paiement et ne 'aura pas remis sans délai 4 la Banque nationale
suisse,

celui qui-aura contrevenu aux prescriptions édictées par le Départe-
ment de I’économie publique ou aux instructions de la division du com-
merce édictées en conformité de I'art. 15, 1eralinéa, ou aura entravé ou
tenté d’entraver les mesures prises par les autorités pour l'exécution du
présent arrété en refusant de donner des rcnseignements ou en donnant
des renseignements faux ou incomplets, ou de toute autre maniére,

sera puni d’une amende de dix mille francs au plus ou dc I'emprisonne-
ment pour douze mois au plus. Les deux peines peuvent étre cumulées.

Les dispositions générales du Code pénal du 21 décembre 1937 sont
applicables.

La négligence est également punissable.

Art. 18. Les autorités cantonales sont chargées de poursuivre et juger
les infractions, & moins que le Conseil fédéral ne défére le cas & la Cour
pénale fédérale.

Les gouvernements cantonaux sont tenus de communiquer immédiate-
ment au Département de 1’économie publique et a I’Office suisse de com-
pensation les jugements, les ordonnances de non-lieu et les décisions
administratives ayant un caractére pénal.

Art. 19, Selon le traité d’union douaniére conclu le 29 mars 1923 entre
la Confédération suisse et la Principauté de Liechtenstein, le présent arrété
s’'applique également a cette principauté.

Art. 20. Le présent arrété entre en vigueur le 15 octobre 1946.

Berne, le 14 octobre 1946.

Au nom du Conseil fédéral suisse,
le président de la Confédération: Kobelt;
le chancelier de la Confédération: Leimgruber.

Grossbritannien — Rinfuhr von Verbrauchsgiitern

Laut eincr Notiz (Nr.210) des «Import Liccnsing Department of the
Board of Trade», in London, an die Importeure ist die Liste der bis Ende
dieses Jahres in beschrinktem Uwfang zur Einfuhr zugclassenen Ver-
brauchsgiiter (vgl. Schweizerisches Handelsamtsblatt Nr.239 vom 12. Okto-
ber 1946) auf die folgenden Waren ausgedehnt worden: Plastische Boden-
belidge, unpolierte Kiichenholzwaren, Toilettenkimme aus g:;n cl)ger (f:l;%mt

1

Grande-Bretagne — Importation d’objets de comsommation

Selon une mnotice (N°210) du <Import Licensing Department of the
Board of Trade», & Londres, aux importateurs la liste des objets de con-
sommation admis & Plimportation en quantité limitée d'ici & la fin de cette
année (voir Feuille officielle suisse du commerce N° 239, du 12 octobre 1946)
a été étendue aux marchandises suivantes: recouvrements de plancher en
matiére plastique, ustensiles de cuisine en bois, mnon poli, peignes de
toilette en corne ou ébonite. 244, 18. 10. 46.

Gran Bretagna — Importazione di oggettl d'nso e consumo

Seconda una comunicazione (N°©210) dell’«Import Licensing Depart-
ment of the Board of Trade», in Londra, agli importatori, la lista degli
oggetti d’'uso e consumo ammessi all'importazione in quantitd limitata fino a
tutto quest’anno (vedasi Foglio ufficiale svizzero di commercio, No 239, del
12 ottobre 1946) ¢ stata estesa alle merci segucnti: rivestimenti di pavimenti
in materia plastica, utensili di cucina in legno, non polito, pettini da teletta
di corno o ebonite. 244, 18. 10. 46.

Postscheckverkehr — Chéques postanx

Beitritte — Adhésions
Aarau: Grosskopf, Kari, kantonaler Lehrmittelverwalter, VI 7561, Aarburg: Zuber,
Erwin, Vb 2637. Aequarossa: Gandolfi & Vescovl, macelleria, salumeria, XI 3067, Airolo:
Altoni, Rino, rappresentanze, XI 3027. Altdorf (Uri): Sebwelzerische Scbitzenzeitung,
VII 3482. Aitstiitten (St. Gallen): Personaiverband Festungswacebtkorps VPOD., I1X 11203,
Amriswll: Dudler, Ch.,, Wiaschefabrik, VIII 24834, — Karch-Fretz, Willi, mechanische

Bau- und Md&belschreinerei, VIIle 2429, Aristau: Elektrizitatsgenossenschaft (Elektra),

V17527. Arzler: Cujean, Marius (Auberge communale), 19636, Aseona: Baruscotti-
Spertini, G., impianti elettrici, XI 2052, — Muller, J. M., D7¢, La Varalda, XI13101, —
Vacchinl, Gaspare, agente ¢ Basilese ineendi s, XI 3068. Baar: Hegetsebweiier, Heinrich,
VIII 38100. Baden: Deg is, Charles, 1 ieur, VI 7564. — Mihiebach, A., Sattierei
und Reiseartikei, VI 7545. Basel: Aigeidlnger-Soder, Marie Loulse, V 10503. — Amertexa
AG., Textll-Export, V1752. — Bertscbi lischaft, Theodor, Hocb- und
.Tle!bauunternebmung, V 812, — Buser, Max,A., dipl Handelslehrcr, V 47. — Ebnbther,
Rudolf, Lebensmittei, V 15183, — Freunde des Klosters Oelenberg, V 18806, — Hasler,
Alois, lie. oec., V 14387, — Jiggl, Max, Mechaniker, V 16371, — Keller, Werner, Kaufmann,
V 15280. — Kernen-Spinnier, Hans, V 14537, — Loeffel, Willy, Arehitekt, V 12671, —
Merkofer, Ernst, Architekturbureau, V 16407. — Netzhammer, Georg, Kaufmann,
V 5917. — Netzhammer-Zeller, Emmy, V 5077. — Ornithologiscbe Gesellschaft Basel,
Jublidumsaussteliung, V 12764, — Patenhilfe des schweizerischen Hiifswerk far Oester-
reich, V 16180. — Reisekasse des Personals der Baustelle Stauwehr Kembs, V 14464, —

- VII 8234.

‘IXa 1726, —

11116652. — Christlicher Holz- und Bauarbeiterverband der Sebwelz, Sekretariat,

111 13617. — Couchepin, René, fonctionnaire fédéral, 111 13449. — Grossenbacher, F.,
Neujahrskartenvertrieb « Typos, 11116231, — Kantonale Roverkasse Bern-Aare des
Schweizerischen Pfadfinderbundes, I11 8445. — Kempler, L., vormals Metzgerei Anschel,
I115473. — Kohlli & Haussener, Dental-Labor, 11119174, — Mosimann, E., FIRA,
Finanzierungsbureau, I11 17524, — Pfingstmlssion, Baukasse, I11 11514, — Relisekasse
Arrow, I1111557. — Rudolf, Anton, Dr., Firsprecher, 111 6004. — Societa nazionaie
Reduci dl guerra, 111 14627. — Welrrli, Jenny, Frl., stud. Labor, 111 16817. — Zwahlen, E.,
Frau, 111 14938. Blasea: Gianini e Martegani, fabbrica piastrelle, X1 2291. Biel: Borter, W.,
Dr. ned., 1Va 6036. — Bargi, Alfred, Vertreter, 1Va 6045. — Cinquantenaire du chceur
d’homme s Espérancess, 1Va 6038, — Haug, Ernest, conseiller juridique, 1Va 6044, —
MACHOR S.A., IVa 6046. — Marchand, Edgar, serrurier, instaliateur, 1Va 6041. —
‘Wyder, Ernst, Vertreter, TVa 6049. Binnlngen: Klumpp, H., Frau, Eisenwaren, V 11606,
Bllizingen: Ritz & Briw, Baugeschaft, 1le 3355. Blumenstein: Stucki, Hans, Metzger-
melster, 11113671, Brlg: Schumacher, Marius, Backerei-Konditorei, 1Ic 3353. — Suter,
Alex, Chefmonteur, 1lc 3364. Brunnen: Jauch, Felix, Kaufmann, VII 9149, Buchs (Sankt
Gallen): Benediktus-Bote, Vertrieb Jos.Wolf, IX 11200. Billach: Krankenkasse der
Spinnerei Biilach, VIII 38081. Burgdorf: Hilfskasse der Nachrichten-Kp. 16, I11Ib 1631.
— Saurer, E., ¢ Artal », Leichtmetall, II1Ib 1632. Cavergno: Martini, Adeodato, prestino,
X13053. Céligny: Herold, Werner, 14524. Le Chéble (Valais): Association agricoie de
Montagnier et environs, Ilc 3357. La Cbaux-de-Fonds: Chopard, Henri, sport et caout-
choue, IVb 2965. — Laboratoire « Milsoin s produits chimiques, produits de beauté,
parfums, IVb 2964. Chur: Prodolliet, Charles, Experte, X 4570. Cormondréche: Blanc,
Louis-Arthur, négoclant, IV 2264. Courtelary: Sunier, Wiily, préfet, IVa 6039, Davos«
Platz: Monsch-Clavadetscher, Johannes, X 4081. — Monsch-Clavadetscher, Margret,
X 4096. Dletikon: Scheller, L., » Bioveta », biologische Nihrmittel, VIII 38083. Disentis-
Mustér: Gadola-Monn, L., Schuhhandlung und Reparaturen, X 4392. Dottlkon: Isier,
Hans, Vertreter, VI 7538. Dulllken: Baumann, Martha, Couture, Vb 2641. Ebnat-Kappel:
Gefligel- und Kaninchen-Ausstellung, IX 11202. Egerkiugen: Verband landwirtschaft-
licher Genossenschaften der Nordwestschweiz, Lagerhaus Egerkingen, Vb 2636. Egg bel
Zitrlch: Bihler, Eduard, Velos, Kinderwagen, VII] 38053. Eiehholz: Tinguely, Joseph,
Friedensgerichtsschreiber, Ila319. Emmen: Hurter, Robert, Vertreter, VII 9148,

Engelberg: Frauen- und Mdutterverein, VII 9140. Epalinges: Grin, Robert, - 119560,

Estavayer-le-Lac: Juvénat des Misslonnaires de St-Frangois de Sales, La Corbiére,"
Ila 1089. — Revue des Missionnaires de St-Frangois de Sales, La Corbiére, I1a 1715. Etoy:
Thury, F., 11 9415. Faulensee: Hauck, Martin, Versandihaus, Vertretungen, I1I 16831,
Finhant: Calsse maladie de Finhaut, Ilc 3362. Flanthey: Emery, Alols, matériaux de cons-
truction et produits agricoles, Ilc 3358. Flawil: Faessler, W., IX 8945, Fliielen: Infanger,
Franz, Fischerei und Sektionschef, VII 9138. Frauenfeld: Mfinz, Alice, Fri., ZOrcher-
strasse 164, VIIIc 2430, Fribourg: Blaser, Anna et Bertha, Miles, Pension d’enfants
Hagreesli, 11a 1703. — Congrés marial diocésain, 11a 39. — Cornil, A., abbé, IIa 2913,
— Fibres S.A., ITa 2187. — Fischer, Willi, mécanicien officiel de 1a S.A. des caisses enre-
gistreuses « National », 11a 2929. — Friedly, Pierre, fabrique de cldtures, I11a 2214, —
Hiinggely, Edouard, sellerie-maroquinerie, Ila 3166. — Honegger, Peter, 11a332, —
Priestersodaiitiat, Theolc Konvikt Sal 1Ia 42. — Ravier, René, expert
comptable, office de gestion et de comptabilité GESCO, Ila 3361. — Rothenbbhler, H.,
laiterie, I11a 2982. Genéve: Alelnick, Léon, ingénieur, 110997. — Casper, Henri, alimenta-
tion générale, 1 9789. — Delorme, Jeanne, parfumerie, 1 9816. — Fabbi, Joseph, boucherie
carougeoise, Carouge, 17752. — Furrer, Léo, maltre tailleur, 17771, — Gerber-Chiesa
& Cie, textiles, I 499. — Imhof, Jean, dépositaire, 1 7838. — Journal s Le fonctlonnaire »,
111005. — Nicoloff, Léa, Mm=e, transports, 1 9988. — Pache, Marcel, atelier de gravure,
12551, — Parti indépendant chrétlen-social, Jonction, I 11002. — Périsse, F., M=e,
110133, — Perrenoud, Georges, » Nylux », 17763, — Rossi, Henri, reiiure-brochage,
111003. — Scherrer, Hermann, contremaltre mécanicien, 19527. — Schulthess, Frank,
comptable, 1 9347. — Sfxllos, Charles, expert comptable, 1 7811. — S.A. pour le transport
maritime de vins, 1 7780. — Socolan S.A., I 10994. — Swissair, S.A. pour la navigation
aérienne » Swissair Terminus », 12812, — Thélin, Francois, médecin, 19591, — Turiin
& Cie, André, 1 7793. — Zblnden, Max, I 7828. Glarus: Loeliger, H. 'Th., Dr. med., IXa

1729, — Schweitheer, Ed., Bicherexperte VSB., K. Hecr, lic. jur., Revisions- und Treu-
handbureau, IXa 1728. Glattbrugg: Burkhardt, Ginther, Metailwarenfabrikation,
VIII 31350. Goldau: Vincenz, Hch., Herren- und Damenkleider, Manufakturwaren,
Gossau (St.Gallen): Frischknecht, Willy, Landschaftsgartuerei, IX 7709,
Grenehen: Brandii, G., Autogarage, Va 1351, — Sieber, Fritz, Kaufmann, Va 927. —
Touristenverein « Die Naturfreunde », Ortsgruppe Grenchen, Va 2026. — Wyss, Ed.,
Va 997. Ilapperswll (Thurgau): Eckert, Heinrich, Kinderwagenfabrik, VIII 12085. Hasle~
Rilegsau: Berger-Strahm, F., Strickerei, I1Ib 1634. Herisau: Bucheli, W., Magnetopath,
IX 10075, — Dramatischer Verein Reisekasse, IX 10496. — Madchenheim Markthalie,
IX 9230. — Prelsig, Jakob KIWAG, IX 9954, Hermanee: Commune d’Hermance, I 10999,

hi ! b haft « Farnsberg s, 111a 1292, Hinwll: Kampf-Strtbin,
Gaulleb Schrelnerel Zimmerel, V111 38048, — Schefer, Martin, mechanische Schlosserei

und Schmiede, VIII 38049. Hombreehtikon: Schenk, Trudi, Frau, Mobelhandiung,

VIII 38044, Hnuwll: Minder, Emil, Biirstenfabrikation, IIla 1716. Ins: Bat.-Tag alt
134er, 111 8484. Inwll (Luzern): Bucber, Alois, Landwirt, Wald, VI] 9144. Jona (St Gallen))

Sonderegger, Hans, Volksmagazin, VIII 38050. Kallnaeh: Marti, F. und E., Sattlerei und
Aussteuergeschift, 111 15218, Kilehberg (Z0rich): Mulier, Werner, Konstruktionswerk-

statt und mechanische Feinschweisserei, VIII 32208. Kirehbery (Bern): Génter-Glauser,

F., Backerei-Konditorei, II1b 1629. — Kiener, Ernst, Hoizhandlung, Bitikofen, IIIb 1630,

Kolllken: Walther, H. R., Dr., VI 5667. Koppigen: AG. Automobilverkehr Koppigen und
Umgebung, IIIb 1633. Kreuzllnnen' Gygax & Sohn, R., Molkerei, Kreu7llugcn Ost,

VIllc 2411, Kriens: Boizern, Alois, Bijouterle, V11 5309. — Lienhard & Bdssert AG.,

Automobiie, VII 9135. — Spaar, Arn., Nahrmittei, V1I 9131, Kissnaeht am Rigi: Gamn-

baro-Ruoss, Hans, Dipi.-Ing., VII 9130. Lajonx (Jura bernois): Simon, Robert, négo-
clant, 1Va 6037, Langenthal: Tavetscher Specksteinwerk AG., IIla703. Lausanne:

Burnler, Marcel, 1I 11971, — Caisse maladie des syndieats chrétiens, 11 13595. — Cher-

piifod, Auguste, fabrique de jouets » Au Bambi », IT 4006. — Chevaiier, H., soudures spé-
clalisées, I113599. — Estoppey, André-P., 11 13597. — Etablissement Clemo, Georges
Clémence, 11 5199. — Favre, Wiliy, machines-outils, 1T 13588, — Friedli, Raymond, agent
générai S.P.A., 1111731. — Grandjean, Marcel, maroquinier, II 13583. — FHauswirti,
Georges, earrosserie du Bols de Vaud, 11 2378. — Institut MAICO, André Cogne, 11 13481,
— Knecht, Willy, professeur, 1110487, — Kramer, Fernand, 11 11082. — Kundig, J.,
entreprise de griilage, 11 12739. — Lin, Richard, s Cinarco », représentations, 11 6i39. —
« Lustrex » Walter Bay, 1110867. — Pfammatter, Héléne, M™¢, II 13598, — Sprecher
& Cie, 1113591, — Stauffer, Jean-Plerre, dessinateur-publiicitaire, II 12990.— Widiner,
Rodolphe, biscuiterie, 1113126, Leuk-Stadt: Jentscb und S&hne, Josef, Malergeschift,
Ilc 3366. Llehtenstelg: Graf, H., Buntweberei, IX 9873. Llestal: Kieintierzichterverein
Llestal und Umgebung, V 4117. — Obstbandelsvereinigung Basel-Land, V 5G70. Linthal:
Sigrist, Verena, Frl., ¢« Ennetlintb », IXa 1727. Loearno: De-Carli, Mario, auto-ciettricita,
X13688. Le Locle: Fondation des ceuvres sociales des fabriques d’assortiments réunles,
IVDb 2966, — in fils, Paul, ingéni diplémé, 1Vb 1429. — Vuiileumier-IFontaine,
éditions, IVb 2626. Lutry: Wanzenried, Fritz, Garage de Lutry, 1 10492, Luzern: Brunner
& Cle., Ernst, Bankgesehift Luzern, VII 6022. — Eximas GmbH., Import und Export
VII 8825, — Gemeinnatziger Frauenverein der Stadt Luzern, Heimpflege-Dienst, VII
6377. — Hotel « Concordias, A. Schnabel-Grossen, Direktion, VII 10140. — Muntwiier,
Alois, Bijouteriefabrikation, VII 9146. — Seelhofer, W., ehemisch-technische Produkte,
VII 9081. — Welte, J., med. dent., eidg. dipl. Zahnarzt, VII 9134, — Zimmermann,
Lorenz, Schuhhaus, VII 9145, Malleray-Bévilard: Comité des Petites Familles, Malleray,
IVa 6033. Malvaglla: Baggi, Domenico, prodotti agricoli, XI 3954, Menzberg: Roos, Frauz,
Metzgerei, VII 10485. Monthey: Kestli, Georges, 1Ie 3360.*— Rivoire, Charles, agence
immobiliére, Ilc 3354. Morges: Petigat, Eugéne, agent d’assurances, II 11571.Maitheine
Dor{: Bridier, A., Bickerel, VIIIc 2428, Murten: Belrichard et Kinzer, Eisenwaren-uin-
caillerfe, Il1a 2602. Muttenz: Brencklé & Krieger, V 5638, Niifels: Gewerbeaussteliung,
— Hardegger, Josef, IXa 1722. Neuchdtel: Etablissements CASIO, fabriques
de calsses et d’emballages en tous genres, Ed. Tribofet, IV 2908, — Maison PELEX,
Vioiette Sehwarz, IV 3160. — Pethoud, B., Madame, IV 2553. — Soelété des libraires et
édlteurs de ia Sulsse romande v 2909 — Springmann-Miéville, B., Madame, IV 3454.

Rossa & Cle., Handelsgesellschaft, V 12141, — Rosskopf-Berg, Max, Bauingeni

V 16187. — Schneebeli, Ernst, Vertretungen, V 12806, — Schneider, Ad., Llegenscbahs—
vermittlung, V11526. — Schiireh, J.A., Sehitba-Vertrieb, V 14317, — Ter.-Fis.-Kp.
1/128, Zusammenkunft, V 19094, — Thommen-Kranebitter, Emil, V 13653. — Vogt, M.,
Vertretungen, V 7986, — Walz, K. Werner, technische Beratung und Konstruktion,
V 14294. — Widmer-Sebmid, Walter, V 15934, — Wiesner-Strosser, Oscar, V 8712, —
‘Whest-Kuhn, Josef, V 10439. Beatenbergs Homberger, Rud., Berghaus Niederborn,
11117122, Belilnzona: Fleechia, Mario, sartoria, XI13066. Bern: BELVA-SUISSE,
‘W. Hirt, 111 14273. — Brénnimann, R., Autofahrsehule, Bumpiiz, 111 9611, — Buebdruk-
kerel Hans Scheidegger, 11112954, — Bihlmann & Berger, mechanische Sechreinerei,

hlin, Hans, Kaufmann, V 13552. Nldan: Bréguet, Beruard,
Iva 6048. Niederdseh: Luder-Rles Fritz, Landwirt, Oberdscb, II1Ib 1628. Nyon: Ciuse,
Hubert, tailleur, 110938. Ob gt Gottesdienst Oberbalmberg Vb 577. Oberdiess«
bach: ornlthologischer Verein, 111 18426 Olten; Baumgartner, Fritz, Vb 2640, —Schwei-
zerlscher Verband christiicber Transport-, Handels- und Lebensmittelarbeiter, I<reis-
sekretariat, Vb 2638, — Tanner, Gustav, Vb 2642. Orbe: Brunner, Robert, Radlo-Elec~
trieité, 11 13596, Peseux: Société cantonale neucbAteioise des vignerons, F.C.T.A., IV 2914,
Piiffikon (Zorieb): ARS COSMETICA Verlag:» Oskar Schellenberg, VIII 38058,
Porrentruy: Kaufmann, H., Import-Export, IVa 6047. — Union Cadette, 1Va 6043.
Praz (Vully): Racine, Ernest, constructeur, Ila 1328. Priily: Vullie, Georges, fabrique
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d’accumulateurs ¢ Cervins, I113576. Rebsteln: Prasidium der Weinbaugenossenschaft,
IX 8314. Réelére: Lachat, Edmond, grandissage, IVa 6042. Relnach (Basel-Land):
Schuipbach, Paul, Malergeschaft, V 12026. Rhelnfelden: Treier-Reimann, Gustav, Spezcrei-
handlung, V 16247. Rlggisbery: Gurtner, K., Schreinermeister, III13463. La Roehe
(Fribourg): Associatlon des secrétalres et caissiers communaux de la Gruyére, Ila 3072.
Rolle: Moinat, Jean, tapissier, I18632. R n: Reich, Johann, spez. Kleinmébel-
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I1X 8076. — Iraefel, Robert, mechanische Glaserei und Schreinerei, IN 10680. — Graf,*
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eHirschen:, 1X 3529.—Pfister, Val., Autotransporte, IX 1667. St-Imler: Socié¢té des anciens
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Spillmann, Kurt, Va 3013. Spelelier: Germann, A., Stoffe und Manufakturwaren, IX 9526.
— Lutz-Wachter, Alb., IX 8170. Splez: Maraggia, Ettore & Pietro Cardi, Baugeschaft,
11113918, Stiifa: Schiess, Hans, Vertreter, VIII 38026. Steckborn: Geiger, Ernst, Dr.,
Direktor, VIIIc 2431, Thal St,Gallen): Zwirnerei Tobelmuhle AG., IX 7953. Thun:
Pontonlerfahrvereln, I1114192. Trimbach: Rentsch, Willi, Vb 2639. Turgl: Kp.-Tagung
1946 der S. Mitr. Kp. IV/4, VI 7557. Uster: Demokratische Partei der Gemeinde Uster,
VIII 38062. Versolx: Thomas, R., N=e et M., I 11004. Vétroz: Putallaz, Léonce, et Her-
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Buomberger, VI 3363. — Ungricht, Joh., Wagnerei, V1 7558, Wetzlkou (Zurich): Tam-
bourenverein Wetzlkon, VIII 38091. W1l (St.Gallen): Zimmermann, Eugen, Frisierkragen-
fabrikatlon und Vertretung, IX 5645. Wolllensehwll: Schranz & Hofer, mechanische Werk-
statte, VI 7546. Yverdon: Haldlmann, Bertrand, assurance mutuelle vaudolse, 11 12208.
— Meier, Werner, bulletin hebdomadaire de Fribourg, Ila 3052. Yvonand: Michoud
fréres, ameublements, I18714. Zolllkon: Glanninl, Walter, Musiklehrer, VIII 38106.
Zug: Carlen-Wyss, A., Buchhandlung und Papeterle, VIII 38043. — Hirt, Emil, AG.,
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Kaufinann, VIII 38065. — Benz, Albert, Kaufinanu, VIII 38075. — Bédecker, Louis,
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Sanitar-Techniker, VIII 39090. — Schneider, Hugo, Fabrikation von Dental-Spezia-
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(VPOD.), Sektlon Versicherungspersonal, Gruppe. Zirich, VIII 38076. — Siegcnthaler,
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Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements in Bern

Aktiengesellschaft fiir Textil-Industrie in Basel

Einladung
zur ordentlichen Generalversammlung der Aktiondre
Dienstag, den 5. November 1946, um 11 Uhr, im Domizil der Gesellschalt,
Marktgasse 6 in Basel

TRAKTANDEN:

1. Bericht des Verwaltungsrates und Vorlegung der Gewinn- und Ver-
lustrechnung und der Bilanz fiir das Geschiiftsjahr per 80. Juni 1946.

2. Bericht der Kontrollstelle.

3. Abnahme der Gewinn- und Verlustrechnung, der Bilanz sowie des
Geschiiftsberichtes und Entlastung der Verwaltung.

4. Statutarische Wahlen.

5. Statutenfinderung.

6. Diverses.

Die Gewinn- und Verlustrechnung und die Bilanz mit dem Revisoren-
bericht sowie der Geschéftsbericht und der Antrag iiber die Aenderung der
Statuten liegen vom 21. Oktober 1946 am Sitz der Gesellschaft in Basel zur
Einsicht der Aktioniire auf.

Die Aktioniire belieben die Stimmkarten gegen Nachweis des Aktien-
besitzes am Geschiéiftsdomizil der Gesellschaft, Marktgasse 6, bis zum 2. No-
vember 1946 zu beziehen. Q 416

Basel, den 17.Oktober 1946.

Der Verwal (ungsr:'it.

Grande Charcuterie Payernoise S.A.

Payerne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée générale ordinaire
pour le samedi 2 naovembre 1946, & 17 h., au Calé du Marché, & Payerne,

Ordre du jour statutaire.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport du conseil d'admi-
nistration et celui des contrdleurs seront A la disposition des actionnaires
dés le 22 octobre 1946 au bureau de l'usine, place d’Armes, & Payerne. Les
cartes d'admission seront délivrées sur présentation des actions au dit siége
du 22 octobre au 1°f novembre 1946. ¥v18

Payerne, le 15 octobre 1946. Le conseil d’administration.

5Siiuberlin & PfeifferS.A., Vevey

Le dividende de 7% pour I'exercice 1945/46 (35 fr. brut) ainsi que le
bonus de 3% (15 fr. brut) & I'occasion du cinquantenaire sont payables dés
maintenant par 50 fr. brut, contre remise du coupon N°23, i la Caisse
d’épargne et de crédit, & Lausanne et Vevey. L 406

Vevey, le 16 octobre 1946. Le conseil d’adminiStration.

G143

Interlalsen

Zu kaufen gesucht in grasseren Mengen:

.Synth. Kautschuk, amerik. Typ G.R.S.
Naturgummi
Regemeratgummi, Ia Qual. aus Auto-
pneumatik
Ingredl tar G Iverarbeltung
Baumwollzwlrn  32/3xX3 und 24/2x4
Qual, Amerika Ia oder Oberdgypten
R n Vul
elektr.,

kanislorapparate, D
30 k\W/20 Atm.

Detallllerte Offerten unter Chiffre P. 18 841 an
Publicltas Bern. F 62

~* PRETS
HYPOTHECAIRES

dans le canton de Vaud

Conditions favorables et stables assurées
par un établl ent spéciallsé

CREDIT FONCIER VAUDOIS
LAUSANNE

° L 185-7

38 agences dans le canton

Ende dleses Monats erschelnt In schweizerischem
Verlag: 110-13

«Technical Dictionary »

Engilsh / Deutsch | F !

Das ermdglicht Ihnen die direkte Uebertragung vom

ins D und ins Fi
Ueber 13500 Fachwarter In jeder der drel Sprachen
und {ber 750 Abkirzungen:.
Elektrotechnlk — Radlo — Radar — Fernseb- und
Fernmeidetechnik, dazu die gebrauchlichsten
Ausdricke der Akustik, Bel h hnik

Gunstig zu verkauten (evil. zu vermisten)
in_zentraler Lage, leicht zuganglich

grofjere Villa

mit 22 Wohnzimmern u, zahlreichen Neben-

raumen sowie groBem Garten, geeignet far
Bureaux, Bureaux mit Wohnung,

Ferien- oder Erziehungsheim

Anfragen unter Q 58731 G an Publici‘as Bern
oder Telephon Ziirich Nr. 272830

Verlangen Sie vom Schweizerischen Handeisamtsblatt
1’roben@mmern der .,Volksw.rtschall

Chemie, Maschl technik M nde, Op-
tik, Mathematik, Mechanlk, Warmetechnik

Ole groBe Zahi der Fachwdrter wurde sorgfditip nach den Be-
drtnissen der Praxis ausgewdhit

In Kunstleder gebund_an Fr. 18.75

" Buchhandiung C. Bachmann, Ziirich |

Kirchgasse 40 Tel. (051) 322368 VI 1128

Kaufer

SARECOM AG., place St-Frangols 5, In Lau-
sanne, bringt lhre versechledenen Maschinen, die
z.T. in der Schwelz hergestellt, z.T. aus England
importiert werden, zum Verkauf und sucht zu
diesem Zweck Ailelnkaufer fir verschiedene
Kantone fiir den Weiterverkauf dieser Maschinen,
dle sich fGr Metzgerelen, Wursterelen, Hotels,
Gastbetriebe usw. elgnen.

Es werden nur Offerten behandeit, die von
serldsen Referenzen begieitet sind. L 405

in eine einzigartige Finesse, wie sic auf der ganzen Wel keine
zweite Maschine aufweist; sie ermdglichl rascheres und ein-
facheres Addieren, weil sie Gberflissiges Tippen erspart: Es
braudht nur eine einfache Fingerbewegung - und die Riickhol-
taste erfasst eine mehrinals zu addierende Ziffer von neuem
und beliebig oft. Was dieser Vorteil wert ist, beweist die Praxis
jeden Tag. Auch Sie werden begeistert sein von Precisa, der
Maschine, die besser und billiger rechnen hilfe.

ﬁec/ka

die Additi und Saldi chi

fie jeden Betrieb

Generalvertrieb: ERN SIJO—ST Alkiiengesellschaft

Zarich, Sihlstrasse 1, Telefon 272312
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Allgemeine Treunhand AG.

Basel Bern Ziirich
Aeschengraben 7/9 Schauplatzgasse 23 Bahnhofstrasse 3

Beratung betr,
Grfindung von Geseilschaften
und Umwandlung von Unternehmungen,”
nnter speziel Ber igung der steuerlichen nnd buchhaltungs-
technlschen Gesichtspunkte.

Uebernahme von Kontrollstellmandaten,

Bank in Langenthal

Kiindigung von Sparheften
Die Bank in Langenthal kilndigt hiermit zur Riickzahlung auf dem

das zweckmaBlgste Briefkorb-Gestell, dasbis heute 81. Januar 1947 alle diejenigen Sparhefte, die seit 20 oder mehr Jalren

erdacht wurde. Von allen Selten zugangilch, da vor dem 381.Januar 1947 keinen Verkehr mehr aufweisen.

die Kbérbchen drehbar gelagert sind; in jeder Lage Die Berechtigten werden ersucht, die betreffenden Sparhefte innert der

herausnehmbar, und zwar mit einem elnzigen Griff, . Kilndigungsfrist der Bank in Langenthal vorzuweisen. Die Verzinsung hdrt

Raumsparend, arbeltserieichternd, bequem zu fiir die nicht vorgewiesenen Sparhefte am 31. Januar 1947 auf. Am gleichen

ieeren und zu reinigen. Tage beginnt die Verjihrungsfrist zu laufen. Guthaben, die bis zum 31. Ja-
nuar 1957 nicht erhoben werden, verjihren mit diesem Tage. OF B 16

Gestell mit 3 sollden Bakelitkdrbchen . . Fr. 48.—
Gestell mit 4 soliden Bakelitkdrbchen . o Fr. 56—~
exkl, Wust.

Langenthal, den 16. Oktober 1946. Bank in Langenthal.
Société financiére et hypothécaire Concordia

Assemblée généraie ordinaire

) Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assembiée générale ordinaire
ZUEICH MUNSTE&HOF

pour le jeudi 31 octobre 1946, & 17 heures, dans les bureanx de PUnion de
banques suisses, rue du Marché 17, 2 Geneve,

ORDRE DU JOUR:

10 Rapport du conseil d’administration, présentation des comptes & fin.
1945 et rapport du contrfleur.

E LE KTH A 20 Discussion et votation sur ces rapports. Décharge & l'administration
« » et au contrdleur.

0
Aktlengeselischaft tur angewandte Elektrizitdt 2., gﬁg?::;‘gﬁ; ;?;{:&‘ﬁg:u dufecldciduficone 0e de profite et pertes.

Sarnen .\ 60 Divers.
Pour assister 4 1'assemblée, Meesieurs les actionnaires devront présenter
leurs titres ou un certificat de banque en tenant lieu. X 245

Dle Hérren Aktlonare unscrer Gesellschaft werden hiermit zu der D Le conseli d’administration.
den 31. Oktober 1946, vormittags 11 Ulr 30, im Kongresshaus (Eingang U, Gotthard-

strasse 6 , in Zdrleh, stattfindenden
ordentiichen Generaiversammiung Zn verkanfen: F““e"mnnla
lschaft elngeladen. .

L (St e TAGESORDNUNG: In neuwertigem, durchrevidiertem Zustande,

1. Ent hme des Geschéftsberichtes und des Berichtes der Kontrollstelle ftr :2’:1:32::?; ;rb::]c“' ol Flltervorrléhlt.:; &

das Jahr 1945/46; Abnahme der Bilanz und der Gewinn- nnd Verlustrechnung. = k

2. Entlastang der Verwaitung. DIXA AG., Drogen en gros,St. Gallen-Bruggen

3. Wahlen in den Verwaitungsrat. .

4. Wahl der Kontrollstelle fir das Jahr 1946/47. Lz 155

Die Bilanz sowle die Gewinn- und Veriustrechnung per 30. Juni 1946 und der Les titulaires du brevet sulsse ci-aprés désircnt entrer
Bericht der Kontrofistefie liegen am Sitzc der Geseiischaft, In Sarnen, und eln zweltes | e€nrelatlon avec des industricls suisses en vue de la mise en Lagerung
Exemplar bei der Privatbank und Verwaltungsgeselischaft, in Zarich, gur Einsicht | uvre de leur inventlon No 202057 dn 18 décembre 1937 g
der Aktionare auf. ¢ Dispositif de régiage de ia quantité combnstibie injectée von haufmannsgOtern

dans nn moteur A combustion interne ». Vermietun
Eintrittskarten sind bel nachstehenden Banken gegen Hinterlage der Aktlen oder 9

Pri¢re d’adresser offres et propositions a I'Office des

gentigenden Ausweis fiber deren Besltz bis und mit 25. Oktober 1946 erhaltlich: hrevets A. Bugnlon, rue de la Cité 20, Gendve, qui les trans-

von Lagerraumen in:

in Zirich: Schweizerlsche Bankgesclischaft, mettra & qui de droit. X 244 ﬁrbon (Thg.)
Aktiengesellschaft Leu & Co., P‘”‘“ Waad
Privatbank und Verwaltungsgesellschaﬁ, Dle Steuerbehdrden _ verlangen o syerne (b aadt)
in Basei: Herren A. Sarasin & Cie.; einrmme u. besorgt
. In Genf: Herren Pictet & Cle., ’ !\Z‘:‘r: Sl il Reptelieali zu ¢lOost. Konditlonen
bei denen auch der Geschaftsbericht bezogen werden kann. ' Seberz. Lagerhduser,
7/ : Ziirieh 10.
Sarnen, den 14. Oktober 1946, Fiir den Verwaltungsrat, LANDOLT 8 Tel. (051) h6 71 69.

— der Prasident: Dr F. Punk. . UEGENSGHAFTEN' — ]
Elekirizitatswerk Jona-Rapperswil AB, | KONTROLLE Tise e

mit losen Bidttern: gibt sofort schrift. Als Insertionsorgan
AufschluB Ober Steuerwert und Ist es erstkiassig.
Der Coupon Nr. 16 nnserer Aktien wird ab heute mit Rendite Ihrer Llegenschatten.
8le ist eine erprobte Buchfdhrung, ( \
Fr. 30.— ahztiglich
Pr. 9.— 30%glp. Sesi C und Verrech st die anhand des beigefigien Beschwerden
== - o Musterbelaplels leicht einzurich- im besien
Pt ite=L LI ten ist, Fr.25.—, Verlangen Sle Mannesalter ?
Prelsilste 390. Jeder Menn solite sich
eingeldst an den Kassen der: . ::;unm un::v 'l:?:;i:
fung von
1zerischen Bankgesellschaft Rapperswil nnd Zarich; .
St.Galllschen Kantonalbank, Flllale Rapperswil; . PROSTATA
Lelh- und Sparkasse vom Seebezlrk und Gaster, Filiale Rapperswil T- . .
sowie an der Geschiftskasse In Jona. Gl 46
(Vrn:'-'urdvﬁsun)]llol::;
‘ oA B
Jona, den 18. Oktober 1946.- Dle Betriebskommission. hnhotstr. €3, Tel. 239767 vt i grm: i
"::l..' D - Vulllemia,
PS. Die nenen Divldenden-Conponshogen kdnnen ab 18. Oktober 1846 gegen Riick-

gabe des entsprechenden Talons an der Geschiftskasse in Jona bezogen werden. \_.__._)

A und f0ir den I : P AQ. ~ Régie des annonces et responsabilité pour ces derniéres: Publicitas SA, — Drudk: Fritz Pochon-Jent AG., Bern.

’



	

